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Modulbeschreibungen 

der Speziellen Ordnungen für die Master-Studiengänge*  
des Fachbereichs 05 - Sprache, Literatur, Kultur 

- Gemeinsame Anlage 2 – 
vom 20.05.2009 

 

 * Diese Anlage regelt die Modulbeschreibungen für folgende Master-Studiengänge des Fachbereichs 05 
Sprache, Literatur, Kultur: 

1. Sprache, Literatur, Kultur (SLK) 
2. Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft (MFKW) 
3. Modern Languages and Linguistics (MLL) 
4. Moderne Fremdsprachen und Fremdsprachendidaktik (MFF) 
5. Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik (STFD) 

sowie für diejenigen Hauptfächer, Nebenfächer und Studienelemente, die der FB 05 für Masterstudiengänge 
anderer Fachbereiche zur Verfügung stellt. 
 

 
 
 
Modulbeschreibungen der anglistischen Fächer 
 
Literary and Cultural Studies 
Cultural Theory and the History of Theories (P)(05-ANG-M-CultTheo) 
Advanced Cultural Studies (P)(05-ANG-M-AdvCultSt) 
Language and Text (P) (05-ANG-M-LangText) 
Strategies and Concepts of Contextualisation (P)(05-ANG-M-Context) 
Research Methodologies (P)(05-ANG-M-Research) 
Advanced Literary Theory (P)(05-ANG-M-AdvLitTheo) 
Literary History - Periods and Genres (P)(05-ANG-M-LitHist) 
World Literature and Canon Formation (P)(05-ANG-M-WorldLit) 
Thesis Modul (P)(05-ANG-M-ThesisLitCult) 
 
Linguistics 
English for Specific Purposes - Advanced Course (P)(05-ANG-M-AdvESP) 
Research Module Corpus Linguistics (P) (05-ANG-M-CorpLing) 
Research Module Data Collection and Analysis (P) (05-ANG-M-DatColl) 
Thesis-Modul (P)(05-ANG-M-ThesisELing) 
 
Neuere Fremdsprachen und Fremdsprachendidaktik
Teaching Foreign Language. Theories and Concepts (05-ANG-LM-TEFL-3) 
Teaching Foreign Languages: Media and Technologies in (05-ANG-M-TEFL1-Media) 
Research and Action Research (05-ANG-M-TEFL2-Research) 
Teaching Foreign Languages: Theories and Concepts of Teaching Texts (05-ANG-M-TEFL3-Text) 
Thesis-Modul (für MA NFF) (05-ANG-M-TEFLThesis) 
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Literary and Cultural Studies 

05-ANG-M-CultTheo Cultural Theory and the  History of 
Theories

10 CP 

Modulbezeichnung Cultural Theory and the History of Theories (P) 
Modulcode 05-ANG-M-CultTheo 
FB / Institut / Fach FB 05/Institut für Anglistik/Literatur-, Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK, GuK mit Studienfach ECS (HF/NF/SE), 1. - 2. 
Semester  
MA NFF mit Studienfach ECS (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW mit Studienfach ECS (HF/SE), 1. - 2. 
Semester 

Modulverantwortliche/r NN 
  
Kompetenzziele Überblickswissen zu zentralen Kulturtheorien (Konzepte 

und Begriffe sowie ihre Geschichte); Fähigkeit, 
Einzelphänomene einzuordnen in größere Strukturen und 
Theoriezusammenhänge; Erstellung von Synthesen; 
selbständige Anwendung von  Konzepten anhand 
exemplarischer Fälle; Reflexion des eigenen 
Standpunktes bzw. der akademischen Kultur in 
Deutschland; Verständnis und Reflexion kultureller 
Austausch- und Grenzüberschreitungsprozesse; Erwerb 
von Fähigkeiten zur mündlichen und schriftlichen 
Erarbeitung, Synthese, Dokumentation und Darstellung  
wissenschaftlicher Sachverhalte. 

Modulinhalte Überblick aus vergleichender, diachroner und synchroner 
Perspektive über die zentralen Theorieentwicklungen und 
Grundbegriffe der Geistes- und Sozialwissenschaften im 
Bereich der Kulturtheorie; Einführung in die deutsche 
akademische Kultur; Kulturtransfer und kultureller 
Austausch. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar  
A2 Hauptseminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60  60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in 
A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung  

1. Hausarbeit in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 
 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: Hauptseminar A1 
2. Modulsemester: Hauptseminar A2 

Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität A1: 30; A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-AdvCultSt Advanced Cultural Studies (P) 10 CP 
 
Modulbezeichnung Advanced Cultural Studies 
Modulcode 05-ANG-M-AdvCultSt 
FB / Institut / Fach  FB 05/Institut für Anglistik/Literatur-, Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK, GuK mit Studienfach ECS (HF, NF, SE), 1. und 
2. Semester  
MA MFKW mit Studienfach ECS, (HF, SE), 1. und 2. 
Semester 
MA MLL mit Studienfach ELS (HF), 1. und 2. Semester 
MA NFF mit Studienfach ECS (HF, SE), 1. und 2. 
Semester  

Modulverantwortliche/r NN 
  
Kompetenzziele Kenntnis, Bewertung und Anwendung zentraler Begriffe 

und Konzepte der Cultural Studies; Fähigkeit, 
Einzelphänomene der englischsprachigen Welt in größere 
Zusammenhänge einzuordnen, Beziehungen zwischen 
Einzelphänomenen und Strukturen herzustellen; 
selbständige exemplarische Analyse von Texten und 
Medien unter unterschiedlichen Fragestellungen (z.B. 
national identity, memory cultures, the literary field); 
Erwerb von Fähigkeiten zur mündlichen und schriftlichen 
Erarbeitung, Synthese, Dokumentation und Darstellung  
wissenschaftlicher Sachverhalte. 

Modulinhalte Überblick über die zentralen Gegenstandsbereiche der 
englischsprachigen Welt, die mit kulturwissenschaftlichen 
Ansätzen erforscht werden; Begriffe und Konzepte der 
Cultural Studies 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar  
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in 
A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten 

M
od
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pr
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g 
 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: Hauptseminar A1 
2. Modulsemester: Hauptseminar A2 

Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität  A1: 30; A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-LangText Language and Text  10 CP 
 
Modulbezeichnung Language and Text (Forschungsmodul) 
Modulcode 05-ANG-M-LangText 

FB / Institut / Fach  FB 05 / Institut für Anglistik, Linguistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK, GuK mit Studienfach ELI (HF, NF, SE), mit 
Studienfach ECS (HF), mit Studienfach ELS (HF, NF), 1. u. 
2. Semester 
MA MLL mit Studienfach ELI (HF, NF, SE), 1. u. 2. 
Semester 
MA MFKW mit Studienfach ELI bzw. ECS bzw. ELS (HF, 
SE), 1. u. 2. Semester 
MA NFF mit Studienfach TEFL (HF), WP-Bereich,  bzw. ELI 
(HF, SE) bzw. ECS (HF) bzw. ELS (HF), 1. u. 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Mukherjee 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse über die Entwicklung und über die 

wesentlichen Forschungsrichtungen der Textlinguistik, der 
Diskursanalyse und der Konversationsanalyse; spe-
zialisierte Kenntnisse in der textlinguistischen Methodologie 
(Beschreibung, Modellierung und Klassifizierung von 
Texten) und in der Diskurs-/Konversationsanalyse (Analyse 
von spoken interaction und turn-taking) einschließlich 
kritischer Diskursanalyse; Anwendung dieser Kenntnisse 
und Qualifikationen in weitgehend selbständiger Projekt-
arbeit und der Analyse von gesprochenen und 
geschriebenen Texten, dabei Erwerb von Kompetenzen in 
der selbständigen Planung, Durchführung und 
Dokumentation textlinguistischer, diskurs- und 
konversationsanalytischer Forschungsstudien zu 
synchronen und/oder diachronen Themen 

Modulinhalte Textlinguistische und diskurs-/konversationsanalytische 
Grundkonzepte (z.B. Textualitätskriterien wie Kohäsion und 
Kohärenz, gesprochene Interaktionsmerkmale wie turn-
taking, Kernbegriffe der kritischen Diskursanalyse wie 
evaluation und stance), Schulung in der einschlägigen 
Methodologie (z.B. Textanalyse mit Hilfe der Rhetorical 
Structure Theory), Textsortenklassifikation nach qualitativen 
und quantitativen Methoden (z.B. nach Bibers 
multidimensional/multifactorial approach),  Entwicklung von 
textlinguistischen, diskurs- und konversationsanalytischen 
Fragestellungen sowie Erarbeitung und Erschließung von 
entsprechenden Verfahren und Methoden zur Bearbeitung 
von relevanten linguistischen Problemen, Projektarbeit  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zu textlinguistischen und  
    diskurs-/konversationsanalytischen Grundlagen  
A2 Hauptseminar zur Anwendung textlinguistischer und 
diskurs-/konversationsanalytischer Modelle  

Prüfungsform(en) Modulbegleitende Prüfungen  
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

A
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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 B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1,  60 Stunden Planung, 

Durchführung und Dokumentation eines linguistischen 
Projekts in A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit A1 
2. Hausarbeit A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten

M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: A1 
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-Context Strategies and Concepts of 
Contextualisation 

10 CP 

Modulbezeichnung Strategies and Concepts of Contextualisation 
Modulcode 05-ANG-M-Context 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik/Literatur-, Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK, GuK mit Studienfach ECS (HF, NF), 3. 
Semester 
MA MFKW mit Studienfach ECS (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r NN 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ANG-M-CultTheo, 05-ANG-M-AdvCultSt bzw. 05-

ANG-M-AdvLitTheo 
Kompetenzziele Kenntnis, Reflexion und Anwendung von Theorien und 

Begriffen der Text- und Kontextualisierungsforschung; 
Abstraktionsvermögen;  Analyse von Beziehungen 
zwischen verschiedenen Texten und Kontexten anhand 
exemplarischer Fälle verschiedener Epochen und 
englischsprachiger Kulturen; vertiefte Techniken des 
selbständigen wissenschaftlichen Arbeitens 
(Recherchieren, Darstellen, Schreiben). 

Modulinhalte Methoden zur kritischen und theoriegeleiteten 
Kontextualisierung verschiedener Text- und 
Mediensorten; ausgewählte Beispiele verschiedener 
englischsprachiger Kulturen und Epochen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in 
A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten 

M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester: A1 und A2 
Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität  A1: 30; A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-Research Research Methodologies  10 CP 
Modulbezeichnung Research Methodologies  
Modulcode 05-ANG-M-Research 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik/Literatur-, Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... Studiengänge MA SLK, GuK mit Studienfach ECS, (HF, 

NF), ELS, (HF, NF), 3. und 4. Semester 
MA MFKW mit Studienfach ECS (HF) bzw. ELS (HF), 3. 
und 4. Semester 

Modulverantwortliche/r NN 
Voraussetzungen für Teilnahme je nach Schwerpunkt 05-ANG-M-CultTheo bzw. 05-

ANG-M-AdvLitTheo 
Kompetenzziele Erwerb methodischer Kenntnisse der 

kulturwissenschaftlich-literaturwissenschaftlichen 
Forschung; Erwerb von Kenntnissen zur selbständigen 
kritischen Identifizierung von Forschungsdesideraten, 
Auswahl und Anwendung von Forschungsansätzen und  
-ergebnissen; Erwerb von Fähigkeiten zur mündlichen 
und schriftlichen Erarbeitung, Synthese, Dokumentation 
und Darstellung wissenschaftlicher Sachverhalte 

Modulinhalte Exemplarische Beschäftigung mit einer aktuellen 
Forschungsfrage; selbständige Definition, Beschreibung 
und Bearbeitung einer eigenen Forschungsfrage 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Hauptseminar 
A3 Colloquium 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar A3 Colloquium 
Aa Präsenzstunden 30 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

30 30 45 
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B Selbstgestaltete Arbeit  30 Stunden Hausarbeit in A1, 30 Stunden Hausarbeit in 
A2, 45 Stunden Referat und Portfolio in A3 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1  
2. Hausarbeit in A2,  
3. Referat und Portfolio in A3 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit bzw. des nicht bestandenen 
Portfolios innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten M

od
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Modulabschlussnote 35% A1 
35% A2 
30% A3 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: A1 und A2 
2. Modulsemester: A3  

Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität A1: 30; A2: 30; A3: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-ThesisLitCult Thesis-Modul 30 CP 
Modulbezeichnung Thesis-Modul 
Modulcode 05-ANG-ThesisLitCult 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik/Literatur-, Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengänge MA SLK, GuK, MFKW mit Studienfächern 
ECS bzw. ELS im HF, 4. Semester 

Modulverantwortliche/r je nach Prüferwahl 
Voraussetzungen für Teilnahme je nach Schwerpunkt 05-ANG-M-CultTheo, 05-ANG-M-

AdvCultSt, 05-ANG-M-LangText, 05-ANG-M-Context, 05-
ANG-M-Research bzw. 
05-ANG-M-AdvLitTheo, 05-ANG-M-LitHist, 05-ANG-M-
LangText, 05-ANG-M-WorldLit, 05-ANG-M-Research 

Kompetenzziele Fähigkeit zur selbständigen Planung, Durchführung und 
angemessenen Dokumentation eines literatur- oder 
kulturwissenschaftlichen Projekts 

Modulinhalte Planung und Durchführung eines literatur- oder 
kulturwissenschaftlichen Forschungsprojekts, Erstellen einer 
wissenschaftlichen Masterarbeit 

Lehrveranstaltungsform(en)  
Prüfungsform Master Thesis 

Insgesamt 900 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

   

Aa Präsenzstunden    
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 
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B Selbstgestaltete Arbeit   
Modulabschließende Prüfung  Master Thesis 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote Note der Master Thesis 
 
 
 

Leistungspunkte 30 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jedes Semester 
Unterrichtssprache Sprache der Master Thesis: Deutsch bzw. nach Absprache 

Englisch 
Kapazität  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-AdvESP English for Specific Purposes - Advanced 
Course  

 
10 CP 

Modulbezeichnung English for Specific Purposes - Advanced Course  
Modulcode 05-ANG-M-AdvESP 
FB / Fach / Institut FB 05 / Institut für Anglistik, Linguistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengänge MA NFF mit Studienfach ELI bzw. TEFL 
(WP) HF, 1. und 2. Semester  
MA MLL mit Studienfach ELI HF, NF, SE 
MA MFKW Studienfach ELI , HF, SE  
MA SLK, GuK mit Studienfach ELI, HF, NF, SE,   
1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Huber 
  
Kompetenzziele 1. Vertiefte Kenntnisse in der Fachsprachenanalyse 

2. Gem. § 1 Abs. (2) HLBG-UVO folgende fachpraktische 
Kompetenzen: 

• Verstehen: Problemloses Verständnis von fachlichen 
und/oder technischen Texten im Bezug auf Themen 
innerhalb sowie außerhalb des Studiengebietes; 
funktionelle sowie strukturelle Unterschiede: 
Verständnis und korrekte Interpretation von 
implizierten verbalen und nonverbalen Elementen 
längerer Redebeiträge. 

• Sprechen: Zunehmendes Maß an fachsprachlicher 
Flexibilität und elaborierter sprachlicher Fähigkeiten in 
professioneller Interaktion.  

• Schreiben: Äußerung und Verteidigung einer Meinung, 
mit Entwicklung und Illustration von Argumenten und 
komplexen fachorientierten Sachverhalten; Verfassen 
von stilistisch angemessenen Briefen, Berichten und 
Analysen zu komplexen Fachthemen; 
Zusammenfassung von und kritische Stellungnahme 
zu fachspezifischen Texten. 

• Methoden: Weiterentwicklung der 
Präsentationstechniken und Zunahme der 
fachsprachlichen Kompetenz bei der Teilnahme an 
sowie beim Moderieren von Diskussionen. 

• Autonomes Lernen: Weiterentwicklung der 
Selbstlernkompetenzen. 

Modulinhalte Analyse fachsprachlicher Texte und Diskurse, 
Weiterentwicklung von fachsprachlicher Kompetenz mit 
dem Ziel, klar, flüssig und dem jeweiligen Zweck 
angemessen mündlich und schriftlich zu kommunizieren; 
Erweiterung von Präsentations-, Diskussions- und 
Moderationstechniken bzw. -fertigkeiten anhand 
kulturwissenschaftlicher Themen. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Übung Advanced Communication for SP 
A2 Übung mit fachwissenschaftlichem Thema 

Prüfungsform(en) Modulbegleitende Prüfungen  

a n d Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Übung A2 Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 

A
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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 B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Portfolio in A1, 60 Stunden: Portfolio in A2  

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

 
Die Prüfungsleistungen bestehen aus einem Anteil an 
mündlichen und einem Anteil an schriftlichen 
Leistungen. Dabei bestehen die mündlichen 
Leistungen aus qualifizierten Diskussionsbeiträgen 
und/oder strukturierten und vorbereiteten 
Kurzreferaten in der Zielsprache; die schriftlichen 
Leistungen aus einem Portfolio, das aus Klausuren 
und/oder diversen "writing assignments" 
zusammengesetzt wird. statt.  
 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die 
Noten anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden. 
 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jedes nicht 
bestandenen Portfolios  
Wiederholungsprüfung. Klausur im Umfang von 180 Min  

 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 40% A1 
60% A2 

Leistungspunkte 10 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: A1 
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-CorpLing Research Module Corpus Linguistics   10 CP 
Modulbezeichnung Research Module Corpus Linguistics  
Modulcode 05-ANG-M-CorpLing 
FB / Fach / Institut FB 05 / Institut für Anglistik, Linguistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA MFKW mit Studienfach ELI (HF), 3. Semester 
MA MLL mit Studienfach ELI (HF, NF) 3. Semester 
MA SLK mit Studienfach ELI (HF, NF) 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Mukherjee 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ANG-M-LangText, 05-ANG-M-AdvESP 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse über die Entwicklung und über die 

wesentliche Forschungsrichtungen der deskriptiven und 
angewandten Korpuslinguistik, spezialisierte Kenntnisse in der 
korpuslinguistischen Methodologie (Korpuskompilation, 
Korpusannotation, Korpusanalyse), Fähigkeit zur Verknüpfung 
von Korpusdaten mit anderen linguistischen Datenquellen 
(z.B. introspection, elicitation tests); Anwendung dieser 
Kenntnisse und Qualifikationen in weitgehend selbständiger 
Projektarbeit und Korpusanalyse, dabei Erwerb von Kompe-
tenzen in der selbständigen Planung, Durchführung und 
Dokumentation korpuslinguistischer Forschungsstudien zu 
synchronen und/oder diachronen, deskriptiven und/oder 
angewandten Themen 

Modulinhalte Korpuslinguistische Grundkonzepte (z.B. Repräsentativität), 
Erstellung von computerisierten Korpora, Annotation von 
Korpora (einschl. tagging, parsing, transcription), Einführung 
in Programme zur computergestützten Korpusanalyse, 
Einführung in Grundlagen der quantitativen Korpusanalyse 
(einschl. statistischer Verfahren), Nutzung von Korpora in der 
deskriptiven Linguistik und in der angewandten Linguistik, 
Entwicklung von korpuslinguistischen Fragestellungen, 
Erarbeitung von Verfahren zur Entwicklung korpuslinguisti-
scher Vorgehensweisen zur Bearbeitung von linguistischen 
Problemen und Fragestellungen, Projektarbeit  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zu Grundlagen und Methoden der 
Korpuslinguistik 
A2 Hauptseminar aus dem Bereich der deskriptiven oder der 
angewandten Korpuslinguistik 

Prüfungsform(en) modulbegleitende Prüfungen  
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60  60 

A
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Planung, 
Durchführung und Dokumentation eines korpuslinguistischen 
Projekts in A2 

M
od

ul
pr

üf
un

g Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1  
2. Planung, Durchführung und Dokumentation eines  
korpuslinguistischen Projekts in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der nicht bestandenen Projektdokumentation 
innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 
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 Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

A1 und A2 im Wintersemester 
Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-DatColl Research Module Data Collection and 
Analysis  

10  

Modulbezeichnung Research Module Data Collection and Analysis  
Modulcode 05-ANG-M-DatColl 
FB / Institut / Fach FB 05/ Institut für Anglistik, Linguistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengänge MA SLK, GuK mit Studienfach ELI (HF, NF), 
3. Semester  
Studiengang MA MFKW mit Studienfach ELI (HF), 3. 
Semester 
Studiengang MA MLL mit Studienfach ELI (HF, NF), 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Huber 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ANG-M-LangText ,05-ANG-M-AdvESP 
Kompetenzziele Spezialisierte Kenntnisse der Prinzipien und Methoden des 

Umgangs mit linguistischen Primärdaten, von der 
Lokalisierung und Einschätzung potentieller Datenquellen 
über deren Erschließung bis zur Analyse und Darstellung 
der Ergebnisse. Anwendung dieser Qualifikationen in 
weitgehend selbständiger Projektplanung, Datensammlung 
(z.B. Archivarbeit, Feldforschung) und Datenuntersuchung. 
Dabei Erwerb von Projektmanagement- und 
Umsetzungskompetenzen sowie von Kenntnissen des 
linguistischen, sozialen und/oder historischen Umfeldes, 
dem die Daten entstammen. 

Modulinhalte Theorie und Praxis der empirischen Datenerhebung und der 
Datenanalyse in der Linguistik. Vertiefte Behandlung einer 
oder mehrerer linguistischer Beschreibungsebenen (z.B. 
Phonetik/Phonologie, Morphologie, Syntax), insbesondere 
im Hinblick auf deren speziellen Anforderungen bei der 
Erhebung und Untersuchung von Primärdaten. Relevante 
linguistische und soziokulturelle Hintergründe der Epoche, 
der Region und/oder der Sprechergemeinschaft, aus der die 
Daten stammen. Projektarbeit  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar aus dem Bereich Methodik und Praxis der 
Datenerhebung und/oder soziolinguistischer Hintergrund 
des Erhebungsgebietes 
A2 Hauptseminar aus dem Bereich Datenaufbereitung und 
Analyse auf einer oder mehreren linguistischen     
Beschreibungsebenen 

Prüfungsform(en) Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60  60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Datenerhebung im Anschluss an A1, 60 
Stunden Hausarbeit in A2 

M
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur und Projektbericht über die Datenerhebung und 
deren Ergebnisse in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. des nicht bestandenen Projektberichts 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht 
bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten
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Modulabschlussnote 25% Klausur in A1 
25% Projektbericht in A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

A1 und A2 im Wintersemester 
Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-AdvLitTheo Advanced Literary Theory  10 CP 
Modulbezeichnung Advanced Literary Theory 
Modulcode 05-ANG-M-AdvLitTheo 
FB / Institut / Fach  FB 05/ Institut für Anglistik, Literatur- und 

Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studiengänge MA SLK, GuK mit Studienfach ELS (HF, 
NF, SE), 1. und 2. Semester 
MA MFKW mit Studienfach ELS (HF, SE), 1. und 2. 
Semester  
MA NFF mit Studienfach ELS (HF, SE) (WP), 1. und 2. 
Semester  

Modulverantwortliche/r Nünning 
  
Kompetenzziele Vertieftes historisches, theoretisches und begriffliches 

Wissen im Hinblick auf neuere Entwicklungen und 
Diskussionen der Literaturtheorie; Kenntnis und 
Anwendung zentraler Merkmale und Methoden der 
wichtigsten Literaturtheorien;  Abstraktionsvermögen; 
Erwerb fortgeschrittener Techniken des selbständigen 
wissenschaftlichen Arbeitens (Recherchieren, Darstellen, 
Schreiben). 

Modulinhalte Komplexität und Ausdifferenzierung der  
Theorieentwicklung in der neueren anglistischen und 
amerikanistischen Literaturwissenschaft; Begriffe, 
Konzepte und Modelle der Literaturtheorie 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Hauptseminar /Übung  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar  A2 Hauptseminar  
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in 
A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten 

M
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g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: A1 
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-LitHist Literary History (Periods and Genres)   
10 CP

Modulbezeichnung Literary History - Periods and Genres 
Modulcode 05-ANG-M-LitHist 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik, Literatur- und 

Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA MFKW mit Studienfach ELS (HF, SE), 1. 
und 2. Semester 
Studiengänge MA SLK, GuK mit Studienfach ELS (HF, 
NF, SE), 1. und 2. Semester  
Studiengang MA NFF mit Studienfach ELS (HF, WP-
Bereich bzw. SE) 

Modulverantwortliche/r Borgmeier 
  
Kompetenzziele Vertiefung der Kenntnisse im Bereich englischer oder 

amerikanischer Literatur- und Kulturgeschichte; Reflexion 
von epochenübergreifenden Entwicklungsprozessen und 
Erkennen von epochenspezifischen Merkmalen 
literarischer Texte in ihrem soziokulturellen Kontext; 
Weiterentwicklung der Techniken und Methoden 
wissenschaftlichen Arbeitens und der Fähigkeit, 
Forschungsmethoden und -ergebnisse adäquat zu 
reflektieren, anzuwenden und darzustellen. 

Modulinhalte Historischer Überblick über mehrere literarische Epochen 
und Gattungen der englischen und/oder amerikanischen 
Literatur; vertiefte Beschäftigung mit Epochen- und 
Gattungsbegriffen und -zusammenhängen; 
exemplarisches Erarbeiten von epochen- und 
gattungsspezifischen literarischen Merkmalen  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit 
in,A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit A1 
2. Hausarbeit A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten 

M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester: A1 
2. Modulsemester: A2  

Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität  A1: 30; A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-WorldLit World Literature and Canon Formation    
10 CP

Modulbezeichnung World Literature and Canon Formation  
Modulcode 05-ANG-M-WorldLit 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik, Literatur- und 

Kulturwissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA MFKW mit Studienfach ELS (HF),  3. 
Semester 
Studiengänge MA SLK, GuK mit Studienfach ELS (HF, 
NF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Horstmann 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ANG-M-LitHist, 05-ANG-M-AdvLitTheo 
Kompetenzziele Erwerb von Überblickswissen bezüglich der Begriffe, 

Gattungen, Strukturen und Entwicklungen ausgewählter 
Epochen und Bereiche der Weltliteratur; Verständnis der 
Historizität und des Konstruktionscharakters von 
Nationalliteraturen; Verständnis von Tendenzen zur 
Bildung literarischer Hybridformen als Folge der 
Globalisierung; selbständige Interpretation von 
ausgewählten Texten aus verschiedenen Literaturen; 
Entwicklung kritischer Reflexionsfähigkeit von 
Kanonisierungsprozessen; Fähigkeit zu  selbständiger 
wissenschaftlicher Arbeit (Recherchieren, Darstellen, 
Schreiben). 

Modulinhalte Entwicklungen der Literaturen in aller Welt unter 
vergleichenden Gesichtspunkten; Begriffs- und 
Methodenreflexion der Komparatistik; kulturelle Transfer- 
und Austauschprozesse; Post-colonial Literature und 
Kanonisierungsprozesse.  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar  
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in 
A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit A1 
2. Hausarbeit A2 
Bei Vergleichbarkeit der Inhalte kann A1 oder A2 in einer 
anderen Philologie belegt und als Teilleistung für dieses 
Modul anerkannt werden. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht 
bestandenen Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 
Minuten M

od
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester: A1 und A2 
Unterrichtssprache Englisch, Deutsch 
Kapazität A1: 30; A2: 30 
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Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-LM-TEFL-3 Teaching Foreign Languages. Theories 
and Concepts  

f 
10 CP 

Modulbezeichnung Teaching Foreign Languages. Theories and Concepts  
Modulcode 05-ANG-LM-TEFL-3 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik, Didaktik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA NFF, Studienfach TEFL (HF, SE) 1. u. 2. 
Semester 
Studiengänge L2/L5, L3 5. und 6. Semester 

Modulverantwortliche/r Hallet  
Voraussetzungen für Teilnahme  
Kompetenzziele Nach Abschluss des Moduls sind die Studierenden in der 

Lage, die Kompetenzentwicklung von Schülerinnen und 
Schülern theoretisch zu analysieren und empirisch zu 
beschreiben. Sie können fachspezifische 
Lernschwierigkeiten analysieren und exemplarisch erläutern 
sowie Förderungsmöglichkeiten einschätzen. Weiterhin 
werden ihnen Grundlagen und Prozesse fachlichen  
Lernens vermittelt. Sie lernen aktuelle Formen des 
Fremdsprachenunterrichts und das Content and Language 
Integrated Learning kennen und bei der Planung, 
Durchführung und Evaluation von Unterricht 
wissenschaftlich fundiert einzusetzen. Dabei werden 
schulische und außerschulische Praxisfelder erfasst und 
kritisch analysiert (Berufsfeldbezug). Des Weiteren lernen 
sie verschiedene aktuelle und historische Modelle der 
Literaturvermittlung  kennen und befassen sich vor allem mit 
literaturtheoretischen Ansätzen und ihrer Bedeutung für den 
Fremdsprachenunterricht. In allen Veranstaltungen wird 
besonderer Wert auf die Vermittlung von Fertigkeiten der 
Präsentation, Moderation und Mediation gelegt. Ein weiteres 
Ziel des Moduls liegt in der Entwicklung von Kompetenzen 
zur empirisch arbeitenden Sprachlehrforschung, zur 
didaktischen Forschung in den Bereichen Literatur, Medien 
und Kultur, zur Lehrerhandlungsforschung (action research) 
und  in Ansätzen auch zur empirischen Bildungsforschung. 
Alle Veranstaltungen des Moduls sind Pflicht.  

Modulinhalte Die Analyse, empirische Erforschung und Beschreibung von 
Kompetenzentwicklung von Schülerinnen und Schülern. 
Analyse fachspezifischer Lernschwierigkeiten und 
Förderungsmöglichkeiten. Grundlagen und Prozesse 
fachlichen  Lernens. Aktuelle Methoden des 
Fremdsprachenunterrichts und des Content and Language 
Integrated Learning und deren wissenschaftlich fundierter 
Einsatz bei der Planung, Durchführung und Evaluation von 
Unterricht. Dabei werden schulische und außerschulische 
Praxisfelder erfasst und kritisch analysiert 
(Berufsfeldbezug).  
Verschiedene aktuelle und historische Modelle der 
Literaturvermittlung  sowie  literaturtheoretischen Ansätzen 
und ihre Bedeutung für den Fremdsprachenunterricht. Die 
Vermittlung von Fertigkeiten der Präsentation, Moderation 
und Mediation. Die Entwicklung von Kompetenzen zur 
empirisch arbeitenden Sprachlehrforschung, zur 
didaktischen Forschung in den Bereichen Literatur, Medien 
und Kultur, zur Lehrerhandlungsforschung (action research) 
und  in Ansätzen auch zur empirischen Bildungsforschung. 
Grundlagen für das Abschlussmodul (Thesis) bzw. zur 
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akademischen Weiterqualifikation (Promotion). 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar  
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A 2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in A2 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung  

1. Hausarbeit in A1  
2. Hausarbeit in A2  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 90 Minuten 

M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-TEFL1-Media Teaching Foreign Languages: Media and 
Technologies 

 
10 CP

Modulbezeichnung Teaching Foreign Languages: Media and Technologies 
Modulcode 05-ANG-M-TEFL1-Media 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Anglistik, Didaktik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA NFF mit Studienfach TEFL (HF), 1. u. 2 
Semester 

Modulverantwortliche/r Legutke  
  
Kompetenzziele Die Studierenden erwerben vertiefte Kenntnisse 

mediendidaktischer Theorien, Konzepte und Methoden 
sowie spezialisierte Kenntnisse zu Merkmalen und 
didaktisch-methodischen Potenzialen diverser audio-
visueller und elektronischer Medien. Sie kennen die 
kulturelle Bedeutung von Medien in der durch mediale 
Vielfalt geprägten Lebenswelt und deren Einfluss auf 
Wahrnehmungs-, Informationsverarbeitungs- und 
Orientierungsprozesse in der multimedialen 
Lebenswirklichkeit und in Lernprozessen.    
Sie können mediendidaktische Lernziele formulieren und 
geeignete Materialien für entsprechende Lernprozesse in 
medienkombinierenden Unterrichtseinheiten 
zusammenstellen. Die Studierenden sind in der Lage, ihre 
Kenntnisse bei der Analyse existierender Materialien 
anzuwenden, den Einsatz und die Kombination dieser 
Materialien bzw. Medien zu begründen, Lernprozesse in 
medienkombinierenden Einheiten zu planen sowie 
ergänzende Materialien zu entwickeln. Sie sind in der Lage, 
Lernprozesse anzuregen und anzuleiten sowie 
prozessorientierte Hilfestellungen beim autonomen Lernen 
mit elektronischen Medien zu geben. 

Modulinhalte Vertiefende Kenntnis theoretischer und methodischer 
Ansätze der Mediendidaktik (z.B. das Konzept der ‚media 
literacy’) sowie ausgewählter sprach-, literatur- und 
kulturdidaktischer Aspekte; Schulung in Medieneinsatz und -
entwicklung sowie in der Evaluation des didaktischen 
Potenzials verschiedenartiger Medien im Medienverbund 
von Lehrwerken sowie ausgewählter audio-visueller Medien 
bzw. Unterrichtsmaterialien; Medienspezifische Begründung 
und Planung des medienkombinierenden Einsatzes 
audiovisueller und elektronischer Medien; Organisation, 
Anleitung und Auswertung multimedialer Lehr- und 
Lernsituationen (z.B. bei Lernplattformen im Internet und E-
mail-Projekten) und Supervisionsangebote beim 
selbstbestimmten Lernen (z.B. beim Einsatz interaktiver 
Sprachlernsoftware); Projektarbeit 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Hauptseminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A 2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 

A
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B Selbstgestaltete Arbeit  60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Hausarbeit in A2 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung  

1. Hausarbeit in A1  
2. Hausarbeit in A2  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 90 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-TEFL3-
Text

Teaching Foreign Languages: Theories and 
Concepts of Teaching Texts 

für 3. 
Semester (HF) 

10 
CP 

Modulbezeichnung Teaching Foreign Languages: Theories and Concepts of 
Teaching Texts

Modulcode 05-ANG-M-TEFL3-Text
FB / Fach / Institut FB 05/ Institut für Anglistik, Didaktik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA NFF mit Studienfach TEFL (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Hallet 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ANG-LM-TEFL-3, 05-ANG-M-TEFL1Media 
Kompetenzziele Die Studierenden erwerben vertiefte, texttheoretisch und 

kognitionspsychologisch fundierte Kenntnisse 
textdidaktischer Theorien, Konzepte und Methoden. 
Insbesondere sind sie mit der kommunikativen und 
kulturellen Funktion von Texten und Textgenres (darunter 
auch literarischer), mit den fremdsprachlichen Verstehens- 
und Rezeptionsstrategien mündlicher und schriftlicher Texte 
sowie mit den Prozessen und Verfahren mündlicher und 
schriftsprachlicher Textproduktion vertraut. Darüber hinaus 
sind die Studierenden mit mediendidaktischen Theorien zur 
Bedeutung verschiedener medialer und multimodaler Texte 
und Textumgebungen sowie zum Umgang mit 
Textkombinationen und Textvielfalt vertraut. Sie können 
textdidaktische Kompetenz- und Lernziele formulieren und 
geeignete Materialien und Textarrangements für 
fremdsprachliches Textverstehen und die Textproduktionen 
erstellen; ferner sind sie in der Lage, Textverstehens- und 
-produktionsprozesse zu planen, zu initiieren und zu 
evaluieren und diese wissenschaftlich zu beschreiben. 

Modulinhalte Theoretische und methodische Ansätze der Textdidaktik auf 
der Grundlage von Texttheorien; Theorien sowie didaktische 
und methodische Konzepte der Entwicklung textueller 
Kompetenzen beim Umgang mit verschiedenen textuellen 
Genres, darunter auch literarischen; wissenschaftliche 
Analyse und Beschreibung von Textverstehens- und 
-produktionsprozessen; Planung von fremdsprachlichen 
Textverstehens- und –produktionsprozessen, Erstellung 
entsprechender Aufgaben und Evaluation von 
fremdsprachlichen textuellen Prozessen und Produkten; 
Erstellung von Text- und Materialkombinationen und 
zugehöriger Kompetenzaufgaben; Entwicklung von 
Textprojekten. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar (2 SWS) 
A2 Hauptseminar (2 SWS) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A 2 Hauptseminar 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Hausarbeit in A1,  60 Stunden Hausarbeit in A2 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 90 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-TEFL2-Research Research and Action Research 10 CP 
Modulbezeichnung Research and Action Research 
Modulcode 05-ANG-M-TEFL2-Research 
FB / Institut / Fach  FB 05/ Institut für Anglistik, Didaktik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA NFF mit Studienfach TEFL (HF, SE), 3. 
Semester  

Modulverantwortliche/r Burwitz-Melzer  
Voraussetzungen für Teilnahme für HF: 05-ANG-LM-TEFL-3, 05-ANG-M-TEFL1-Media 

für SE: 05-ANG-LM-TEFL-3 
Kompetenzziele Die Studierenden erwerben vertiefende Kenntnisse 

grundlegender Theorien, Konzepte und Methoden der 
Fremdsprachendidaktik in den Bereichen Sprache, Literatur, 
Kultur, Medien sowie ausgewählter Bezugswissenschaften. 
Sie können wissenschaftliche Fragestellungen formulieren 
und grundlegende Überlegungen zur Vorgehensweise bei 
der Bearbeitung der Fragestellung anstellen. Sie kennen 
das Leistungsspektrum und Grenzen ausgewählter 
qualitativ-empirischer und hermeneutischer 
Forschungsmethoden und können deren Einsatz 
begründen. Die Studierenden erwerben grundlegende 
Fertigkeiten in der Entwicklung von qualitativen 
Forschungsdesigns und erproben ihre Kenntnisse und 
Fertigkeiten bei Durchführung und Diskussion eigener 
überschaubarer Forschungsprojekte. Die Studierenden 
erwerben Kenntnisse in Theorie und Praxis der 
Lehrerhandlungsforschung (action research). Sie wenden 
diese Kenntnisse bei der mediengestützten Beobachtung 
von Lehr- und Lernsituationen in der Fremdsprachenaus- 
und –weiterbildung an, und zwar in der Regel an einer 
Einrichtung im englischsprachigen Ausland. Sie schulen ihre 
Fähigkeit zur lerngruppenspezifischen Unterrichtsplanung.  

Modulinhalte Vertiefende Kenntnisse grundlegender Theorien und 
Konzepte der Sprach-, Literatur-, Medien- und Kulturdidaktik 
sowie ausgewählter Bezugswissenschaften; Schulung in der 
einschlägigen Methodologie qualitativ-empirisch arbeitender 
Sprachlehrforschung, der didaktischen Forschung in den 
Bereichen Literatur, Medien, Kultur sowie der 
Lehrerhandlungsforschung; Auswertung von Lehr- und 
Lernmaterialien, Schülertexten und 
Unterrichtsaufzeichnungen nach definierten didaktischen 
Analysekriterien; Diskussion und Entwicklung von 
wissenschaftlichen Forschungsdesigns für die empirische 
Sprachlehrforschung sowie die didaktische Forschung in 
den Bereichen Literatur, Medien, Kultur; Durchführung und 
Diskussion eigener Forschungsprojekte; Grundlegende 
Kenntnisse in Theorie und Praxis der 
Lehrerhandlungsforschung;  mediengestützte Beobachtung 
von Lehr- und Lernprozessen und unterrichtlichen Handelns 
entsprechend den Fragestellungen und Kriterien des action 
research; Diagnostik; Planung verschiedener 
Unterrichtsformen; prozessorientierte Reflexion von 
Lernprozessen; Schulung didaktisch-methodischer 
Kompetenzen; Einblick in institutionsgebundene Praxisfelder 
des Lehrberufs für die Fremdsprachenaus- und 
–weiterbildung  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zu qualitativen Forschungsmethoden  
A2 Hauptseminar zur Theorie der 
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Lehrerhandlungsforschung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Hauptseminar zu 
qualitativen 
Forschungsmethoden 

A2 Hauptseminar  zur 
Theorie der 
Lehrerhandlungsforschung  

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

30  90 
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B Selbstgestaltete Arbeit  30 Stunden mündliche Präsentation in A1, 90 Stunden 
Hausarbeit in A2  

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Präsentation in A1  
2. Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung:  Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. schriftliche 
Ausarbeitung der nicht bestandenen Präsentation innerhalb 
von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: zweite Überarbeitung der 
Hausarbeit bzw. Überarbeitung der Ausarbeitung  M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2  

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Englisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ANG-M-
ThesisTEFL 

Thesis-Modul (P) 30 CP 

Modulbezeichnung Thesis-Modul (P) 
Modulcode 05-ANG-M-ThesisTEFL 
FB / Fach / Institut FB 05/ Institut für Anglistik, Didaktik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studiengang MA NFF mit Studienfach TEFL (HF)  

Modulverantwortliche/r Betreuende Professur Didaktik der englischen Sprache und 
Literatur 

Voraussetzungen für Teilnahme Abgeschlossene Module 05-ANG-M-TEFL-3, 05-ANG-M-
TEFLMedia, 05-ANG-M-ActResearch, 05-ANG-M-
TEFLResearch, eines von 05-ANG-M-CultTheo, 05-ANG-M-
AdvCultSt, 05-ANG-M-LitHist, 05-ANG-M-AdvLitTheo, 05-
ANG-M-LangText 

Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein didaktisches Forschungsprojekt 
zu planen, durchzuführen und in angemessener Form zu 
dokumentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung und Dokumentation eines 
didaktischen Forschungsprojekts, Erstellung einer 
wissenschaftlichen Masterarbeit 

Lehrveranstaltungsform(en)  --- 

Prüfungsform Master-Thesis 
 
 
 

Insgesamt 900 
 
 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

---  

Aa Präsenzstunden: ---  
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

---  

B Selbstgestaltete Arbeit   

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 S

tu
nd

en
 

C Modul(abschluss)prüfung   --- 
 
 

Modulabschließende Prüfung  
 

Master-Thesis 
 
 
 

M
od
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pr

üf
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g 

Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 
 
 
 

Leistungspunkte 30 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Jedes Semester Dauer ein Semester  
Unterrichtssprache Sprache der Master-Thesis: Die Thesis kann auch in 

englischer Sprache verfasst sein, wenn die Bewertung 
gesichert ist.  

Kapazität   
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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2.2. Modulbeschreibungen der germanistischen Fächer  

 
Inhaltsverzeichnis  
 

1. Studienbereich Sprache 

Texttheorie und Textlinguistik (05-GER-M-TthuTLing)  

Textproduktion und Schreibforschung (05-GER-M-TextProd)  

Aktuelle Themen der Textlinguistik (05-GER-M-TextLing) 

Texte und Medien (05-GER-M-TextMed) 

Textqualität und Textbewertung (05-GER-M-TextQual) 

 

2. Studienbereich Literatur  

Theorie/Methodik der Literaturwissenschaft (05-GER-M-MethLit)  

Geschichte der Literatur(en) (05-GER-M-GesLit)  

Kulturelle Praxis (05-GER-M-KultPrax) 

Literatur und Zeitgeschichte 1: Kriegs- und Nachkriegsliteratur, Exil- und Holocaustliteratur (05-GER-M-LituZG-1)  

Literatur und Zeitgeschichte 2: Gegenwartsliteratur (05-GER-M-LituZG-2) 

Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 1: Theoretische Grundlagen (05-GER-M-WeltLit-1)  

Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 2: Exemplarische Werkanalysen (05-GER-M-WeltLit-2)  

Literatur – Kultur – Medien 1: Literatur und Kulturwissenschaft (05-GER-M-LitKM-1)  

Literatur – Kultur – Medien 2: Literatur- und Medienwissenschaft (05-GER-M-LitKM-2) 

 

3. Studienbereich Deutsch als Fremdsprache 

Fremdsprachendidaktische und psycholinguistische Positionen (05-GER-M-DaF-1) 

Sprach-, Literatur- und Landeskundevermittlung (05-GER-M-DaF-2)  

Digitale Medien im gesteuerten und ungesteuerten DaF-Erwerb (05-GER-M-DaFDig)   

Projekt im Bereich der Sprach-, Literatur- und Landeskundevermittlung (05-GER-M-DaFPro)  

Aktuelle Forschungsthemen im Bereich Deutsch als Fremdsprache (05-GER-M-DaFForsch) 

 

4. Studienbereich Angewandte Sprachwissenschaft und Computerlinguistik  

Grundlagen der Computerlinguistik und Texttechnologie (05-GER-M-ASCL-1) 

Texttechnologie (05-GER-M-ASCL-2)  

E-Learning (05-GER-M-ASCL-3)  

Projekt im Bereich Computerlinguistik und Texttechnologie (05-GER-ASCLPro)  

Aktuelle Forschungsthemen im Bereich Computerlinguistik und Texttechnologie (05-GER-M-ASCL-5) 

 

5. Studienbereich Komparatistik 

Deutsche Literatur im europäischen und internationalen Kontext 1: Neuere komparatistische und kulturwissenschaftliche 

Ansätze (05-GER-M-DLitInt-1)  

Deutsche Literatur im europäischen und internationalen Kontext 2: Europäische Literatur- und Kulturgeschichte (05-

GER-M-DLitInt-2) 

 

6. Bereichsübergreifende Module  

Thesis-Modul (05-GER-M-Thesis) 
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1. Studienbereich Sprache 

5-GER-M-TThuTLing Texttheorie und Textlinguistik 10 CP 

Modulbezeichnung Texttheorie und Textlinguistik 

Modulcode 05-GER-M-TThuTLing 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), 1. Semester 

Modulverantwortliche/r Gloning 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen theoretische und methodische Konzepte der Texttheorie und Textlinguistik 
kennen und sie bei der Analyse von Texten anwenden können. Die Studierenden sollen insbesondere 
Prinzipien und Aufbau gängiger Texttheorien kennen und diese in Bezug auf Probleme der 
Modellierung des Aufbaus von Texten und der Textkompetenz in ihrer Reichweite vergleichend 
bewerten können. 
Sie sollen die wichtigsten Organisationsprinzipien von Texten und deren Zusammenwirken kennen 
sowie die Funktion sprachlicher Mittel für den Aufbau textueller Strukturen beschreiben können. Dabei 
sollen sie Linearisierungsprobleme (Vertextungsstrategien, Sequenzierungsalternativen, 
Zusammenhang zwischen hierarchischen und linearen Strukturen) erkennen und beschreiben können.
Die Studierenden sollen Probleme der Textsortenforschung kennen (z.B. Methoden der 
Textsortenklassifikation, der Textsortengeschichte). 
Schließlich sollen die Studierenden Methoden der linguistischen Textanalyse anwenden und deren 
Zusammenhang mit den zugrunde liegenden Texttheorien beschreiben können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– allgemeiner Überblick über das Gebiet der Textlinguistik 
– strukturelle, kognitive, funktionale bzw. handlungstheoretische Texttheorien, Theorievergleich 
– Organisationsprinzipien von Texten (z.B. lokale und globale Sequenzierung, Themenstruktur und 

Themenentfaltung, Wissensaufbau) 
– sprachliche Mittel der Textorganisation (z.B. grammatische und lexikalische Mittel der Satzverknüpfung, der 

Koreferenz und der Themenentfaltung) 
– Methoden der Textanalyse und der Textstrukturierung 
– Textsorten (Klassifikation, Textsortenspezifik der Textorganisation, textsortenspezifische Qualitätskriterien für 

Texte, Textsortengeschichte). 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be
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au
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
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Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im WS), Dauer: 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-TextProd Textproduktion und Schreibforschung 10 CP 

Modulbezeichnung Textproduktion und Schreibforschung 

Modulcode 05-GER-M-TextProd 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Feilke 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-TThuTLing 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen  
– die sprachtheoretischen Grundlagen textproduktionsorientierter Sprachbegriffe kennen lernen 
– die Rolle von Mündlichkeit und Schriftlichkeit für die Struktur und Produktion/Rezeption von Texten verstehen 
– ausgewählte Methoden der Textproduktionsforschung kennen lernen und anwenden können 
– in der Lage sein, Schreibprozesse mit Hilfe verschiedener Modelle in ihre Komponenten zu zerlegen und 

komponentenbezogen zu optimieren 
– Modelle der Entwicklung von Textkompetenzen kennen, Ursachen von Schreibschwierigkeiten kennen und auf 

Schreibprozesse beziehen können 
– Systeme computerunterstützten Schreibens kennen lernen und nutzen können 
– die engen Beziehungen zwischen (professionellen) Handlungsfeldern/Domänen und spezifischen 

Texterwartungen und Normen verstehen 
– die Textproduktion in einem Handlungsfeld professionellen Schreibens modellhaft erfassen, analysieren und 

vermitteln können 
– auf dieser Grundlage Vorschläge zur Optimierung der Infrastruktur von Schreibumgebungen entwickeln und 

begründen können 

M
od

ul
in
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lte

 

– Sprachtheorie und Theorie der Textproduktion  
– Schrift, Schreiben und Schriftlichkeit 
– Modelle der Textproduktion, Schreibprozessmodelle 
– Methoden der Schreibforschung: Produkt- und Prozessanalysen 
– Psycholinguistik der Textproduktion, Schreibschwierigkeiten 
– Computergestütztes Schreiben 
– aufgabenbezogene Analyse von Schreibkontexten in exemplarischen Tätigkeitsfeldern 
– Konzeption und Optimierung der Infrastruktur professionellen Schreibens 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar  

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 
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 B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten   M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im SS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-TextLing Aktuelle Themen der Textlinguistik 10 CP 

Modulbezeichnung Aktuelle Themen der Textlinguistik 

Modulcode 05-GER-M-TextLing 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach), 2. und 3. Semester 

Modulverantwortliche/r NF Fritz 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-TThuTLing 

K
om

pe
te

nz
en

 Die Studierenden sollen 
- textlinguistische Forschungsbereiche kennen lernen, in denen zukünftig eine besondere Forschungsdynamik 

zu erwarten ist 
- die Identifikation von Forschungsproblemen nachvollziehen können 
- aktuelle Forschungsprobleme in einen größeren fachlichen Kontext einordnen können 
- auf der Grundlage gesicherten Fachwissens mit den Methoden textlinguistischer Forschung vertraut sein 

M
od

ul
in

ha
lte

 Aktuelle Forschungsthemen aus der Textlinguistik. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Kolloquium  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Kolloquium 

A
rb

ei
ts

au
fw

a
nd

 in
 

St
un

de
n 

Aa Präsenzstunden 30 30 
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90  

B Selbstgestaltete Arbeit 60 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit 
in A1 
2. Kolloquiumsarbeit oder Einzelpräsentation mit Kolloquiumsarbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
bzw. der nicht bestandenen Kolloquiumsarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. 
Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern 
In jedem Studienjahr, Dauer: 2 Semester 
1. Modulsemester: Seminar A1 (im SS) 
2. Modulsemester: Kolloquium A2 (im WS) 

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: 30, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-TextMed Texte und Medien 10 CP 

Modulbezeichnung Texte und Medien 

Modulcode 05-GER-M-TextMed 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach), 1. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Lehnen 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen  
– theoretisch fundiert die Medienspezifik von Textstrukturen und Textverwendungen beschreiben können sowie 

die Formen und das kommunikative Potenzial der Verwendung von Bildern und Tönen sowie von Text-Bild-
Verbindungen in unterschiedlichen Medien kennen und reflektieren können; 

– Bildarten und Formen der Bildverwendung kennen und  in der Lage sein, Text-Bild-Zusammenhänge unter 
funktionalem Gesichtspunkt zu analysieren und herzustellen. Sie sollen Formen der Medienintegration kennen 
und mit medienspezifischen Kommunikationsproblemen vertraut sein; 

– für ausgewählte mediale Textsorten Gestaltungsprinzipien (z.B. Modularisierung und Textdesign) und 
einschlägige Qualitätskriterien (Verständlichkeit, Anschaulichkeit, Usability) kennen und anwenden können; 

– grundlegende Methoden der Produktions-, Produkt- und Rezeptionsanalyse für Medienprodukte kennen und 
exemplarisch anwenden können; 

– exemplarisch die historische Dimension der Entwicklung von medienspezifischen Kommunikationsformen und 
Produktarten beschreiben können.   
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M
od

ul
in

ha
lte

 

– Texttheorie, Text-Bild-Theorie und Medientheorie  
– mediale Textsorten (z.B. Zeitungsberichte, Online-Nachrichten, technische Dokumentation, Werbungstexte in 

unterschiedlichen Medien, Informations- und Lehrmaterialien, Präsentationen, Hypertextsorten) 
– Text-Bildzusammenhänge in unterschiedlichen Medien und Textsorten 
– medien- und textsortenspezifische Gestaltungsprinzipien und Qualitätskriterien, medienspezifische 

Kommunikationsprobleme 
– Produktions-, Produkt- und Rezeptionsanalyse 
– historischer Wandel medienspezifischer Kommunikationsformen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 S

tu
nd

en
 

  

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur  
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem zweiten Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
05-GER-M-TextQual Textqualität und Textbewertung 10 CP 

Modulbezeichnung Textqualität und Textbewertung 

Modulcode 05-GER-M-TextQual 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach), 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Feilke 
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K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– die linguistische Forschung zu Textqualitäten im Kontext der rhetorischen, grammatischen und ästhetischen 

Tradition verstehen und verorten können 
– erkennen, wie Textqualitäten relativ zu kultur- und domänentypischen Werten und Normen und 

entsprechenden Zielen der Kommunikation zu bestimmen sind 
– Einsicht in die Konventionsgebundenheit und Sortenspezifik textbezogener Qualitätsmaßstäbe gewinnen 
– Modelle des Textverstehens, der neueren Textrezeptions-, und Verständlichkeitsforschung kennen 
– linguistische Kriterien für die Bestimmung von Textqualitäten entwickeln und begründen können 
– Empirische Methoden zur Messung von Textqualitäten bzw. Textproduktionsleistungen kennen und anwenden 

können 
– Texte kriteriengestützt analysieren, bewerten und zielentsprechend optimieren können 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Forschungsgeschichte, Rhetorische Tradition 
– Textrezeptionsforschung 
– Textqualitäten: Werte, Normen und Zielkonflikte 
– Domänenspezifik von Textqualitäten 
– Sortenspezifik von Textqualitäten 
– Forschungsmethoden zur Messung von Textqualitäten 
– Informationsstruktur  und Textstrukturen 
– Psycholinguistik der Textverständlichkeit 
– Ästhetische Textqualitäten, Empirische Stilistik 
– Textoptimierung 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem zweiten Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
2. Studienbereich Literatur 
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05-GER-M-MethLit Theorie/Methodik der Literaturwissenschaft 10 CP 

Modulbezeichnung Theorie/Methodik der Literaturwissenschaft 

Modulcode 05-GER-M-MethLit 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), 1. Semester 

Modulverantwortliche/r NF Kurz 

K
om

pe
te

nz
en

 

Das Modul vermittelt eine historisch fundierte, vertiefte Kompetenz in Theorien und Methoden der 
germanistischen Literaturwissenschaft. Die Studierenden sollen die Kompetenz erwerben, 
– literaturwissenschaftliche Theorien wie z.B. Theorie der literarischen Kommunikation, des Textes, der 

literarischen Übersetzung, des Diskurses, der Medien, fiktiver/imaginärer Welten, literaturwissenschaftliche 
Kulturanthropologie kritisch zu durchdenken und anzuwenden; 

– theoretisch-methodische Paradigmen der Literaturwissenschaft wie Hermeneutik, Strukturalismus, 
Poststrukturalismus, New Historicism zu reflektieren und anzuwenden; 

– das Erkenntnispotential der Tradition der Ästhetik, Poetik und Rhetorik für die Analyse literarischer Texte 
fruchtbar zu machen; 

– interdisziplinäre und komparatistische Verbindungen herzustellen; 
– die medialen und intermedialen Bedingungen und Möglichkeiten (z. B. Oralität, Skripturalität, Biliteralität, 

Internet) zu erfassen; 
– Literatur als ein „Polysystem von Literatur“ zu erkennen, d. h. die Vielfalt der deutschen Literatur in ihrer 

Entstehung und Funktionalität (z. B. identitätsstiftende Funktion der höfischen Literatur, der konfessionellen 
Literatur, der Mundartliteratur, der Exilliteratur, der deutsch-jüdischen Literatur, der DDR-Literatur, der 
Migrationsliteratur, der Gender-Literatur, der rumäniendeutschen Literatur) untersuchen zu können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Kritische Analyse literaturwissenschaftlicher Theorien, ihrer erkenntnistheoretischen Voraussetzungen, 
Anwendungsmöglichkeiten und Anwendungsgrenzen; 

– Reflexion des Verhältnisses von erkenntnisleitender Theorie und textanalytischer Praxis; 
– Analyse der Methodik literaturwissenschaftlicher Interpretation und Argumentation an Beispielen; 
– Analyse von Basistexten der Ästhetik, Rhetorik und Poetik; 
– Analyse der Medialität und Intermedialität von Literatur; 
– Erarbeitung einer Theorie der „Vielfalt der deutschen Literatur“, d. h. der deutschen Literatur als einer Einheit 

sprachlich, regional, national, funktional differenzierter Literaturen einschließlich der übersetzten Literatur. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten 
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-GesLit Geschichte der Literatur(en) 10 CP 

Modulbezeichnung Geschichte der Literatur(en) 

Modulcode 05-GER-M-GesLit 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), 1. Semester (HF, NF), 3. Semester (SE) 

Modulverantwortliche/r Dietl 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– Kompetenzen in der Analyse und Interpretation literarischer Werke in ihrem jeweiligen historischen, sozialen, 

kulturellen und sprachlichen Kontext erwerben;  
– befähigt werden, die an der Literaturgeschichte geschärften Analysemethode auch auf Gegenwartstexte zu 

übertragen; 
– an Texten verschiedener Gattungen Formen und Strategien der Publikumslenkung oder Identitätsstiftung 

erkennen können;  
– ein fundiertes Überblickswissen über die Geschichte der deutschen Literatur(en) seit Beginn der 

deutschsprachigen Schriftlichkeit im 8. Jahrhundert  erhalten; 
– literaturwissenschaftliche und -historische Kenntnisse in den Bereichen Intertextualität, Komparatistik, 

Biliteralität, Intermedialität und Kulturwissenschaft erwerben; 
– Einblicke in historische Theorien und Praktiken literarischer Übersetzung erlangen; 
– die historischen, politischen und sozialen Voraussetzungen von Literaturinterpretationen kritisch betrachten 

können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Problematisierungen der historischen Alternative von Übersetzung und Eigenproduktion; 
– Biliteralität und ihre Bedingungen;  
– verschiedensprachige (z.B. lateinische, jiddische) Literatur(en) in den deutschsprachigen Ländern und ihr 

Bezug zu Zielgruppe und Kontext; 
– deutsche Literatur außerhalb der deutschsprachigen Länder (z.B. Exilliteratur); 
– Literatur in den unterschiedlichen deutschsprachigen Ländern (z.B. DDR-Literatur, österreichische Literatur); 
– Literatur(en) einzelner Kommunikations- und Erfahrungsgemeinschaften (Regionalliteratur, Gettoliteratur, 

Minderheitenliteratur, Elitenliteratur, Kinder- und Jugendliteratur); 
– Interferenzen zwischen der Literatur und den Medien sowie Formen der Intermedialität. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

A
rb

ei
ts

au
fw

a
nd

 in
 

St
un

de
n 

Aa Präsenzstunden 30 30 
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90  

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: Die Wiederholungsprüfung wird als eine auf das 
gesamte Modul bezogene Klausur durchgeführt (180 Minuten). M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
05-GER-M-KultPrax Kulturelle Praxis 10 CP 

Modulbezeichnung Kulturelle Praxis 

Modulcode 05-GER-M-KultPrax 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach), 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Ehlers 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-MethLit, 05-GER-M-GesLit 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– Kompetenzen in literarischer Kultur erwerben, insbesondere praktische Kompetenzen für literarische/ kulturelle 

Berufsfelder, wie Literaturkritik, Verlag, Fernsehen, Theater, Messen, Museum, Ausstellungen 
Öffentlichkeitsarbeit, 

– Kompetenzen in der Vermittlung von Literatur und szenischen Darstellungsformen in verschiedenen Lehr-
/Lernzusammenhängen von Schule, Universität, Erwachsenenbildung erwerben, 

– Literaturwissenschaftliche Kenntnisse  in Feldern der Erzeugung, Vermittlung und Rezeption von Literatur 
sowie der literarischen  Sozialisation anwenden können, 

– Spezifische, medienübergreifende Schreibverfahren und Erzählstrategien, die kulturelle literale Praktiken 
konstituieren, erfassen und funktional bewerten können, z. B. alltagskulturelle Formen von Phantastik, 
Dynamik kultureller Vorstellungswelten (Metaphorik), 

– Einsicht in Medialität (Text-Bild-Beziehungen, Verfilmungen) und Intermedialität von Texten (literarischer Text, 
Hörspiel u.a.) erlangen, 

– die spezifischen Funktionen der Vielfalt deutschsprachiger Literatur untersuchen können (z. B. 
identitätsstiftende Funktion von Migrationsliteratur). 
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M
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lte

 

– Literatur-/Literaturvermittlungstheorien 
– Institutionen einer literarischen Kultur 
– Kulturelle Praktiken und Anforderungen in gesellschaftlichen Einrichtungen, insbesondere in Berufsfeldern der 

Erzeugung, Aneignung und Vermittlung von Einzelliteraturen 
– Praxisbezogene Projekte 
– Sozialisations-/Kulturalisationsprozesse 
– Kanonisierungsprozesse  
– Erzählerische, dramatische Formen sowie poetische Mittel in Praxisfeldern 
– Performativität 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur.  
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur 
durchgeführt im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Sommersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität  A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 

05-GER-M-LituZG-1 Literatur und Zeitgeschichte 1: Kriegs- und 
Nachkriegsliteratur, Exil- und Holocaustliteratur 10 CP 

Modulbezeichnung Literatur und Zeitgeschichte 1: Kriegs- und Nachkriegsliteratur, Exil- 
und Holocaustliteratur 

Modulcode 05-GER-M-LituZG-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 2. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Wirth 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-MethLit, 05-GER-M-GesLit 
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Die Studierenden sollen: 
– mit verschiedenen Literatur- und Kulturtheorien vertraut werden, die das Verhältnis von Literatur und 

Zeitgeschichte beschreiben; 
– Kompetenzen bei der Abgrenzung/Definition von Gattungen und Epochen erwerben; 
– einen fundierten Überblick über das Verhältnis von Literatur und Zeitgeschichte im 20. Jahrhundert erwerben; 
– Kompetenzen bei der Interpretation literarischer Texte erwerben, in denen zeitgeschichtliche Themen / Bezüge 

wesentlich sind; 
– Unterschiede beschreiben lernen, wie die deutsche Literatur in ihrer Vielfalt auf zentrale zeitgeschichtliche 

Ereignisse reagiert und eingewirkt hat. 

M
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– Literatur- und Kulturtheorien (u.a. zur Gedächtnis- und Speicherfunktion von Literatur, zu Literatur als Archiv 
und als Medium öffentlicher Kritik, zu Gattungstheorien, zu Kanonisierungsprozessen); 

– deutschsprachige Kriegsliteratur (v.a. zu beiden Weltkriegen); 
– deutschsprachige Exilliteratur aus unterschiedlichen Regionen (z.B. Frankreich, England, USA) und 

Zeiträumen; 
– deutschsprachige Holocaustliteratur (Texte vor und nach 1945); 
– deutschsprachige Nachkriegsliteratur in ihrer nationalen und regionalen Vielfalt (z.B. BRD, DDR, Österreich, 

Schweiz) und thematischen Breite im Hinblick auf ihre Auseinandersetzung mit zeitgeschichtlichen Themen 
(Erfahrung mit totalitären Systemen, deutsche Teilung, Vergangenheitspolitik etc.)  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Sommersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität  A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
05-GER-M-LituZG-2 Literatur und Zeitgeschichte 2: Gegenwartsliteratur 10 CP 

Modulbezeichnung Literatur und Zeitgeschichte 2: Gegenwartsliteratur 

Modulcode 05-GER-M-LituZG-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 
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Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Wirth 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-LituZG-1 
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Die Studierenden sollen 
– mit verschiedenen Literatur- und Kulturtheorien vertraut werden, die das Verhältnis von Literatur und 

Zeitgeschichte für die Gegenwartsliteratur beschreiben; 
– einen fundierten Überblick über die regionale, formale und thematische Vielfalt deutschsprachiger 

Gegenwartsliteratur erwerben; 
– mit Vermittlungsprozessen von Gegenwartsliteratur vertraut werden; 
– Kompetenzen bei der Interpretation von Gegenwartsliteratur erwerben, in denen zeitgeschichtliche und 

politische Themen / Bezüge wesentlich sind; 
– Unterschiede beschreiben lernen, wie die deutschsprachige Literatur in ihrer Vielfalt auf zentrale 

zeitgeschichtliche Ereignisse seit 1989 reagiert und eingewirkt hat. 
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 – Literatur- und Kulturtheorien (u.a. zu ‚Schreibweisen’, zu Funktionen und Institutionen von Literatur, zu 
Vermittlungsinstanzen) 

– deutschsprachige Gegenwartsliteratur in ihrer nationalen und regionalen Vielfalt (z.B. Deutschland, Österreich, 
Schweiz), formalen Varianz (u.a. Popliteratur, Internetliteratur) und thematischen Breite im Hinblick auf ihre 
Auseinandersetzung mit zeitgeschichtlichen und politischen Themen (u.a. ‚Wende’, Migration, sozialer 
Wandel, nationale Identitäten) 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität  A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-GER-M-WeltLit-1 Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 1: 
Theoretische Grundlagen 10 CP 

Modulbezeichnung Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 1: Theoretische 
Grundlagen 

Modulcode 05-GER-M-WeltLit-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 2. 
Semester 

Modulverantwortliche/r NF Kurz 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-MethLit, 05-GER-M-GesLit 
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Die Studierenden sollen 
– Einblick in Prozesse der Produktion, Rezeption und Kanonbildung (Zuordnung zur Welt-/National-/Regional-

literatur) erhalten; 
– die Voraussetzungen und Funktionen einer regionalen, nationalen oder internationalen Orientierung der 

Literatur erkennen lernen;  
– Einsicht in das Selbst-/Rollenverständnis von Autoren als Verfasser von Welt-/National-/Regionalliteratur 

gewinnen; 
– die Begriffe „Weltliteratur“ und „Welt“, „Nationalliteratur“ und „Nation“, „Regionalliteratur“ und „Region“ in ihrer 

historischen Entwicklung, ihrer Abgrenzung und ihrer Interferenz sowie die damit verbundene Theorie- und 
Ideologiebildung kritisch reflektieren können. 
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– Begriffsgeschichte „Nation“/„Nationalliteratur“, „Welt“/„Weltliteratur“, „Region“/„Regionalliteratur“ 
– Theorien der Regional-, National- oder Weltliteratur ab dem 18. Jahrhundert 
– Reflexionen über regionale/nationale/weltweite Wirkung und Ausrichtung der Literatur vor dem 18. Jahrhundert
– Möglichkeiten und Bedingungen einer Umkategorisierung eines Werks 
– Welt-/National-/Regionalliteratur im europäischen Kontext 
– Theorie und Funktion der Übersetzung von Welt-/ National-/Regionalliteratur 
– Übertragungen von Regionalliteratur in andere Regionen 
– Welt-/National-/Regionalliteratur und die Medien ihrer Verbreitung und Performanz 
– Sozialstruktur des jeweils spezifischen Publikums 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 
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Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Sommersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität  A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

05-GER-M-WeltLit-2 Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 2: 
Exemplarische Werkanalysen 10 CP 

Modulbezeichnung Weltliteratur – Nationalliteratur – Regionalliteratur 2: Exemplarische 
Werkanalysen 

Modulcode 05-GER-M-WeltLit-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Dietl 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-WeltLit-1 

K
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Die Studierenden sollen 
– vertiefte Einblicke in Prozesse der Produktion, Rezeption und Kanonbildung (Zuordnung zur Welt-/National-

/Regionalliteratur) erhalten; 
– sprachliche, stilistische und inhaltliche Merkmale eines Werks identifizieren können, die die entsprechende 

Zuordnung des Werks nahe legen; 
– dies kulturelle, politische, soziale Funktion der Welt-/ National-/Regionalliteratur untersuchen können; 
– den intendierten regionalen, nationalen oder internationalen Bezug eines Werks sowie das Selbst-/Rollen-

verständnis der Autoren in einen historischen Kontext stellen können; 
– die deskriptiven und normativen Momente der unterschiedlichen Konzepte einer Welt-/National-/Regio-

nalliteratur unterscheiden können; 
– Kompetenz in der Beurteilung literarischer Werke erwerben. 
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– Analyse von ausgewählten Werken der Welt-/National-/Regionalliteratur in ihrem historischen, kulturellen und 
literarischen Kontext 

– die Umsetzung der Theorien der Regional-, National- oder Weltliteratur ab dem 18. Jahrhundert 
– sprachliche, stilistische und formale Komponenten der Welt-/ National-/Regionalliteratur 
– Übersetzungen von Welt-/National-/Regionalliteratur und ihre Rezeption 
– Übertragungen von Regionalliteratur in andere Regionen 
– Welt-/National-/Regionalliteratur und die Medien 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
05-GER-M-LitKM-1 Literatur – Kultur – Medien 1: Literatur und Kulturwissenschaft 10 CP 

Modulbezeichnung Literatur – Kultur – Medien 1: Literatur und Kulturwissenschaft 

Modulcode 05-GER-M-LitKM-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 2. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Gansel 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-MethLit, 05-GER-M-GesLit 

K
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Die Studierenden sollen 
– grundlegende Kenntnisse über die Rolle von Literatur in kulturellen und medialen Kontexten vertiefen,  
– die Kompetenz ausbauen, kulturelle Phänomene und Äußerungsformen in einem literaturwissenschaftlich-

systematischen und allgemein-literaturtheoretischen Zusammenhang zu reflektieren und zu präsentieren, 
– die Fähigkeit weiter ausprägen, literarische Texte unter kulturwissenschaftlicher und kulturgeschichtlicher 

Perspektive zu analysieren und in Beziehung zu den jeweiligen Medien zu setzen, 
– Anhand ausgewählter Texte und Varietäten der deutschsprachigen Literatur (auch der Kinder- und 

Jugendliteratur) die Fähigkeit vertiefen, diese auf der Grundlage von kultur- und medienwissenschaftlichen 
Methoden in ihren Produktions-, Distributions- und Rezeptionszusammenhängen zu erschließen. Dabei 
gewinnen die Studierenden die Fähigkeit, historisch-systematisch eine selbständige und kritische 
Auseinandersetzung mit Texten als kulturellen Äußerungen zu führen. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Diskussion von theorie- und problemgeschichtlichen Zusammenhängen, in denen Kultur als ‚Textualität’ und 
‚Medialität’ reflektiert wird.  

– Im Rahmen des Moduls wird untersucht, in welchem Maße ‚Literaturgeschichte als Kulturgeschichte’ zu 
verstehen und zu beschreiben ist. In Verbindung damit wird danach gefragt, welchen Stellenwert eine Sozial-, 
Mentalitäts- oder Wissenschaftsgeschichte für das literaturwissenschaftliche Selbstverständnis sowie die 
Klärung des Zusammenhangs von Literatur und Kultur haben.  

– Auseinandersetzung mit der Rolle von kulturanthropologischen Fragestellungen, von Gender, Ethnizität, 
Kognitions- und Evolutionstheorie bzw. -psychologie für den Umgang mit Literatur. In diesem Rahmen werden 
Grenzbereiche zwischen menschlicher Natur und Kultur in ihrer Bedeutung für Literatur geprüft.  

– Analyse ausgewählter literarischer Texte (auch aus der KJL) unter kultur- und medienwissenschaftlicher bzw. 
didaktischer Perspektive. 

– Untersuchung der kulturellen Funktion von Texten im ‚Handlungssystem Literatur’ wie des Verhältnisses von 
Mündlichkeit und Schriftlichkeit.  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar 
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Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Sommersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

05-GER-M-LitKM-2 Literatur – Kultur – Medien 2: Literatur- und 
Medienwissenschaft 10 CP 

Modulbezeichnung Literatur – Kultur – Medien 2: Literatur- und Medienwissenschaft 

Modulcode 05-GER-M-LitKM-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Gansel 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-LitKM-1 
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Die Studierenden sollen 
– grundlegende Erkenntnisse über die Rolle von Literatur in kulturellen und medialen Kontexten vertiefen; 
– die Kompetenz erwerben, unterschiedliche medienwissenschaftliche und medienkulturelle Forschungs- und 

Theorieansätze literaturwissenschaftlich zu reflektieren. Dabei vertiefen Sie die Fähigkeit, eine Analyse 
ausgewählter medialisierter Formen von Literatur vorzunehmen; 

– in die Lage versetzt werden, medientheoretische und mediengeschichtliche Fragestellungen in größere 
literatur- wie kulturtheoretische Zusammenhänge einzuordnen. In Verbindung damit bilden sie spezifische 
medienanalytische, medientheoretische und medienhistorische Kenntnisse aus;  

– die Kompetenz entwickeln, die Medialität von Literatur, die Ästhetik unterschiedlicher Medien sowie 
intermediale Zusammenhänge historisch und systematisch einzuordnen; 

– Fähigkeiten und Fertigkeiten der Medienanalyse exemplarisch einüben und präzisieren. Auf diese Weise 
gelingt es den Studierenden, das Verhältnis von Literatur und anderen Medien sowie die wechselseitig 
erfolgende Einflussnahme kompetent zu reflektieren und zu analysieren; 

– Formen des Umgangs mit Texten u.a. im Medium Hörfunk, TV, Film, Internet und in der Werbung analysieren 
und kritisch reflektieren. 
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Das Modul vermittelt ein kategoriales Verständnis für den historischen wie kulturellen Wandel im Verhältnis von 
Literatur und Medien. Folgende Aspekte stehen im Zentrum: 
– Gefragt wird nach dem Verhältnis von Literatur zu anderen Medien (Intermedialität). Dies betrifft vor allem 

Fotografie, Rundfunk, Telefon, Film, Fernsehen, aber auch die Werbung sowie neuere digitale Technologien.  
– Die Auseinandersetzung mit Aspekten der Mediengeschichte auch unter medienkulturwissenschaftlicher 

Perspektive ist verbunden mit der Untersuchung von Kommunikationsformen und Medientypen im Kontext 
verschiedener Literaturen und Kulturen. In Verbindung damit werden jeweils Fragen nach der spezifischen 
Ästhetik unterschiedlicher Medien diskutiert und ihr Verhältnis zur Literatur geklärt. 

– Einen hervorgehobenen Stellenwert unter dem Blickwinkel der ‚Literaturvermittlung in den Medien’ gewinnt die 
Analyse von Literaturverfilmungen. Darüber hinaus geht es um die Auseinandersetzung mit anderen 
medialisierten Formen von Literatur. Dies betrifft u.a. die Rolle von literarischen Texten auf dem Theater, im 
Hörfunkfeuilleton, dem Fernsehen oder im Museum sowie neuere Formen der Internetliteratur (u.a. Blogs).   

Fragen der Mediensozialisation werden unter Berücksichtigung von Problemen des Lesens im Rahmen der 
Medienkonkurrenz diskutiert.  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem dritten Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

3. Studienbereich Deutsch als Fremdsprache 

05-GER-M-DaF-1 Fremdsprachendidaktische und psycholinguistische 
Positionen 10 CP 

Modulbezeichnung Fremdsprachendidaktische und psycholinguistische Positionen 

Modulcode 05-GER-M-DaF-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Deutsch als 
Fremdsprache 

Verwendet in Studiengängen / Semestern MA „Deutsch als Fremdsprache“ (Hauptfach, Nebenfach, Studienelement), 
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... MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 

„Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“, 
Nebenfach/Studienelement in weiteren Master-Studiengängen: MLL, Society 
and Modern Cultures1 / 1. Semester 

Modulverantwortliche/r Rösler 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studenten sollen 
– einen Überblick über die Teilgebiete des Faches Deutsch als Fremdsprache und deren Zusammenhang 

haben,  
– vertieftes Wissen über die Fertigkeiten und die sprachlichen und kulturellen Lerngegenstände haben, 
– Lehrwerke in zielgruppenangemessener Weise analysieren und im Hinblick auf ihre Verwendungsmöglichkeit 

einschätzen können, 
– Fehlerkorrekturen im Hinblick auf ihre Notwendigkeit und Angemessenheit einschätzen können, 
– grundlegende Kenntnisse der Theorie des Spracherwerbs (Erstspracherwerb, Zweitsprach- und 

Fremdsprachenerwerb, Bilingualismus) auf verschiedene Lehr- und Lernkontexte anwenden können, 
– das Verhältnis von gesteuertem und natürlichem Spracherwerb in Bildungsinstitutionen innerhalb und 

außerhalb des deutschsprachigen Raums einschätzen und produktiv nutzbar machen können, 
– psycholinguistische Erkenntnisse zum Wortschatzerwerb, zum Leseverstehen usw. im Hinblick auf konkrete 

Lehr- Lernsituationen interpretieren können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Fertigkeiten 
– Lehrmaterial für Deutsch als Zweit- und Fremdsprache und Lehrmaterialanalyse 
– Fehler und Korrektur 
– Lernervariablen (Alter, Motivation, Einstellungen usw.) 
– Bedeutung bereits erworbener Sprachen für das Lernen des Deutschen als Fremdsprache 
– Theorien des Erst-, Zweit- und Fremdspracherwerbs 
– Psycholinguistik des Lesens 
– mentales Lexikon 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der Seminararbeit innerhalb von 14 
Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

                                                      
1 Vorbehaltlich der endgültigen Entscheidungen des FB 03  
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Kapazität  A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-DaF-2 Sprach-, Literatur- und Landeskundevermittlung 10 CP 

Modulbezeichnung Sprach-, Literatur- und Landeskundevermittlung 

Modulcode 05-GER-M-DaF-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Deutsch als 
Fremdsprache 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsch als Fremdsprache“ (Hauptfach, Nebenfach, Studienelement), 
MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 
„Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“, 
Nebenfach/Studienelement in weiteren Master-Studiengängen: MLL, Society 
and Modern Cultures2 / 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Rösler 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-DaF-1 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studenten sollen zielgruppenangemessen 
– grammatische Phänomene des Deutschen vermitteln können,  
– Aussprache und Wortschatz des Deutschen vermitteln können, 
– den Einsatz literarischer und anderer Texte einschätzen können, 
– verschiedene Landeskundekonzeptionen (Realienkunde, kommunikative Landeskunde, interkulturelle 

Landeskunde) für unterschiedliche Lernkontexte adaptieren können, 
– kulturspezifische Aspekte von Textproduktion und Textrezeption bei der Unterrichtsgestaltung berücksichtigen 

können, 
– fachsprachlichen Unterricht vorbereiten können, 
– die Vielfalt von geschlossenen und offenen Übungs- und Aufgabenformen für die Sprach-, Literatur- und 

Landeskundevermittlung einsetzen können, 
– in didaktischen Großformen Sprach, Literatur- und Landeskundevermittlung integrieren können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Das Lehren und Lernen des Deutschen als Fremdsprache bezogen auf die Bereiche: 
– Aussprache des Deutschen 
– Wortschatz des Deutschen 
– Grammatik des Deutschen 
– Spezifika deutschsprachiger Texte 
– literarische Texte im DaF-Unterricht 
– Landeskunde aus realienkundlicher, kommunikativer und interkultureller Sicht 
– Fachsprachenunterricht 
– Projektarbeit zur Integration von Sprach- und Landeskundeerwerb 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung 
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

A
rb

ei
ts

au
fw

a
nd

 in
 

St
un

de
n 

Aa Präsenzstunden 30 30 

                                                      
2 Vorbehaltlich der endgültigen Entscheidungen des FB 03  
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90  

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im SS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 

05-GER-M-DaFDig Digitale Medien im gesteuerten und ungesteuerten DaF-
Erwerb 10 CP 

Modulbezeichnung Digitale Medien im gesteuerten und ungesteuerten DaF-Erwerb 

Modulcode 05-GER-M-DaFDig 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Deutsch als 
Fremdsprache 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsch als Fremdsprache“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 
„Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“ / 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Rösler 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– die Leistungen und Grenzen des Einsatzes digitaler Medien beim Fremdsprachenlernen einschätzen können, 
– lehrwerkbegleitende und lehrwerkunabhängige Lernsoftware im Hinblick auf ihren Zielgruppenbezug 

einordnen können, 
– die Leistungsfähigkeit von digitalen Kommunikationskanälen für kooperative Lernformen einschätzen können, 

sowohl bezogen auf Gruppenkooperationen wie Klassenkorrespondenzen als auch auf individualisierte 
Lernprozesse wie beim Tandemlernen, 

– das Potential der digitalen Medien für Fernlernkontexte einschätzen können, 
– die Rolle von E-Learning und Blended Learning für das Fremdsprachenlernen einschätzen können, 
– die Veränderungen der Lehrer- und Tutorrolle in digitalen Lernszenarien einschätzen können, 
– die Besonderheiten der digitalen Textproduktion für das Fremdsprachenlernen nutzbar machen, 
– die Vor- und Nachteile von Lernplattformen für das Fremdsprachenlernen einschätzen und begründete 

Auswahlentscheidungen treffen können, 
– auf elementarer Ebene mit Hilfe von Autorenprogrammen digitales Lernmaterial produzieren können. 
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– Online-Tutorierung 
– digitales Lehrmaterial als Begleitung von Print-Lehrmaterial 
– selbständiges digitales Lehrmaterial 
– E-Learning und Blended Learning 
– animierte Grammatikdarstellung 
– Spezifika digitaler Übungen und Aufgaben für die in Modul DaF II behandelten Aspekte der Sprach-, Literatur- 

und Landeskundevermittlung 
– Lernertexte als Ausgangspunkt für Lernertexte 
– bildungspolitische Folgen der Digitalisierung des Fremdsprachenlernens 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Seminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
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Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen  bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern 
In jedem Studienjahr, Dauer 2 Semester   
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

05-GER-M-DaFPro Projekt im Bereich der Sprach-, Literatur- und 
Landeskundevermittlung 10 CP 

Modulbezeichnung Projekt im Bereich der Sprach-, Literatur- und 
Landeskundevermittlung 

Modulcode 05-GER-M-DaFPro 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Deutsch als 
Fremdsprache 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsch als Fremdsprache“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 
„Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“ / 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Rösler 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-DaF-1, 05-GER-M-DaF-2 

K
om

pe
te

nz
en

 Die Studierenden sollen 
– ein Projekt eigenständig planen und durchführen können, 
– die Projektergebnisse eigenständig auf professionellem Standard darstellen und kritisch reflektieren können, 
– sich für ausgewählte Teilbereiche vertiefte Kenntnisse aneignen können,  
– sich berufsfeldbezogen qualifiziert haben. 



Spezielle Ordnung für die Master-Studiengänge des 
Fachbereichs 05  
Gemeinsame Anlage 2: Modulbeschreibungen 

03.09.2009 7.36.05 Nr.II S. 51 

 

M
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– Anwendung und Vertiefung der im Modul DaF II erworbenen Kenntnisse, (wo möglich in Kombination mit den 
im Modul DaF III erworbenen Fertigkeiten und Kenntnissen), 

– Methodik der projektbezogenen Erstellung von Arbeitsprogrammen und Zeitplänen, 
– Prinzipien der Dokumentation laufender Projektarbeit, 
– je nach gewähltem Gegenstand Methoden des Umgangs mit größeren Datenmengen und/oder komplexen 

Lehr- Lernszenarien, 
– Reflektion des eigenen Arbeitsprozesses im Kontext der Theorie des autonomen Lernens, 
– Projektcontrolling. 

Lehrveranstaltungsform(en) Tutoriertes Projekt 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St
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B Selbstgestaltete Arbeit 210 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Einzelpräsentation  
2. Projektbericht 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen Projektberichts 
innerhalb eines Monats bzw. Ausarbeitung der Einzelpräsentation innerhalb 
von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Überarbeitung der in der Ausgleichsprüfung nicht 
bestandenen Prüfungsform innerhalb von 14 Tagen und mündliche Prüfung 
im Umfang von 30 Minuten. 
Alle Prüfungsformen müssen bestanden sein.  
Notenbildung der Wiederholungsprüfung: 25% Einzelpräsentation, 25% 
Projektbericht, 25% mündliche Prüfung 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% Einzelpräsentation, 50% Projektbericht 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität Seminar: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-GER-M-DaFForsch Aktuelle Forschungsthemen im Bereich Deutsch als 
Fremdsprache 10 CP 

Modulbezeichnung Aktuelle Forschungsthemen im Bereich Deutsch als Fremdsprache 

Modulcode 05-GER-M-DaFForsch 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Deutsch als 
Fremdsprache 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsch als Fremdsprache“ (Hauptfach), MA „Sprachtechnologie und 
Fremdsprachendidaktik“ / 2. und 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Rösler 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-DaF-1 

K
om

pe
te

nz
en

 Die Studierenden sollen 
– Forschungsbereiche kennen lernen, in denen zukünftig eine besondere Forschungsdynamik zu erwarten ist, 
– die Identifikation von Forschungsproblemen nachvollziehen können, 
– aktuelle Forschungsprobleme in einen größeren fachlichen Kontext einordnen können, 
– auf der Grundlage gesicherten Fachwissens mit den Methoden anwendungsbezogener wissenschaftlicher 

Forschung vertraut sein. 

M
od

ul
in

ha
lte

 Aktuelle Forschungsthemen aus Deutsch als Fremdsprache. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Kolloquium  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Kolloquium 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90 

Ar
be

its
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d 
in

 
St

un
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n 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit 
in A1 
2. Kolloquiumsarbeit oder Einzelpräsentation mit Kolloquiumsarbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminar- bzw. 
Kolloquiumsarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht 
bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
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Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr, Dauer 2 Semester   
1. Modulsemester (SS): A1 
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2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: 30, A2: ???  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 

 

 

4. Studienbereich Angewandte Sprachwissenschaft und 
Computerlinguistik 
05-GER-M-ASCL-1 Grundlagen der Computerlinguistik und Texttechnologie 10 CP 

Modulbezeichnung Grundlagen der Computerlinguistik und Texttechnologie 

Modulcode 05-GER-M-ASCL-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Angewandte 
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, 
Nebenfach), MA „Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“, MA 
„Sprachen und Sprachwissenschaft (MLL)“ (Studienelement) / 1. Semester 

Modulverantwortliche/r Lobin 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– einen Überblick über die Gebiete Computerlinguistik und Texttechnologie haben, 
– über Grundwissen bzgl. der formalen Grundlagen von Computerlinguistik und Texttechnologie verfügen und 

diese für praktische Analysetätigkeiten einsetzen können, 
– grundlegende Repräsentationstechniken von morphologischer, grammatischer und semantischer Information 

kennen und nutzen, 
– verschiedene auf die linguistischen Systemebenen bezogene Verarbeitungsverfahren kennen und anwenden, 
– verschiedene Auszeichnungssprachen bzw. Standards im Bereich Texttechnologie kennen. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Ebenen des Sprachsystems, Teilbereiche der Linguistik und deren Formalisierung, insbesondere Morphologie, 
Syntax und Semantik 

– formale Grammatikformalismen 
– unifikationsbasierte Verarbeitungsverfahren 
– Parsing-Verfahren 
– Eigenschaften elektronischer Texte, Methoden ihrer Erstellung und Strukturierung 
– Hypertexttheorie und -praxis 
– Auszeichnungssprachen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
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n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-GER-M-ASCL-2 Texttechnologie 10 CP 

Modulbezeichnung Texttechnologie 

Modulcode 05-GER-M-ASCL-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Angewandte 
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, 
Nebenfach), MA „Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“, MA 
„Sprachen und Sprachwissenschaft (MLL)“ (Studienelement) / 1. und 2. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Lobin 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– grundlegende Techniken und Methoden der Texttechnologie beherrschen, 
– die Teilgebiete der Texttechnologie überblicken, 
– grundlegende Kenntnisse im Bereich Textlinguistik und Textstrukturtheorien besitzen und diese auf 

texttechnologischen Methoden verbinden können, 
– verschiedene Auszeichnungssprachen bzw. Standards im Bereich Texttechnologie kennen und die Fähigkeit 

haben, diese zur Informationsmodellierung einzusetzen, 
– Standardsoftware kennen und anwenden können, 
– Texte mit Hilfe selbst entwickelter Programme automatisch strukturieren, manipulieren und auswerten. 
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Texttheorie, Textstrukturierung und Auszeichnungssprachen: 
– formale Grundlegung von Dokumentstrukturen, Validität und Wohlgeformtheit annotierter Textdokumente und 

Abfragetechniken 
– Grundlagen der Textlinguistik 
– Informationsmodellierung mit XML-basierten Schemasprachen  
– exemplarische Textstrukturtheorien 
– Methodik der Modellierung von Metadaten und der semantischen Modellierung sowie Nutzung von Standards 
– standardisierte Dokumentgrammatiken 

Texttechnologische Programmiermethoden: 
– grundlegende Algorithmen und Datenstrukturen 
– reguläre Ausdrücke 
– Manipulation und Abfrage von strukturierten Text-Datenbanken 
– objektorientierte Verarbeitungsverfahren 
– Einbindung von Programmbibliotheken 
– Entwicklung einfacher Systemarchitekturen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit 
in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen 
Klausur(en) 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern 
In jedem Studienjahr, Dauer 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-GER-M-ASCL-3 E-Learning 10 CP 

Modulbezeichnung E-Learning 

Modulcode 05-GER-M-ASCL-3 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Angewandte 
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (Hauptfach, Nebenfach, 
Studienelement), MA „Texte – Medien – Sprachkompetenz“ (Hauptfach, 
Nebenfach), MA „Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“, MA 
„Sprachen und Sprachwissenschaft (MLL)“ (Studienelement) / 2. und 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Lobin 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-ASCL-1 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– Möglichkeiten der Strukturierung und Präsentation von Lerneinheiten kennen, 
– Metadatenstandards im E-Learning-Bereich kennen und einsetzen, 
– Lerneinheiten mit Hilfe von XML strukturieren,  
– Texteingaben von Lernern mit sprachtechnologischen Methoden wie z.B. Pattern-Matching oder 

weitergehenden Parsing-Verfahren analysieren können, 
– Software im Bildungsbereich sowie existierende E-Learning-Angebote analysieren, bewerten und weiter 

entwickeln können. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Sprach- und texttechnologische Methoden im E-Learning: 
– Hypertexttheorie: Präsentationsformen von Lerneinheiten (vernetzt, hierarchisch, sequentiell) 
– Standardisierung im E-Learning (z.B. Metadatenstandards wie LOM) 
– Strukturierung von Lerninhalten mit Hilfe von XML  
– Parsing und Pattern-Matching (z.B. zur Analyse von Freitext-Aufgaben sowie zur maschinellen Generierung 

von intelligentem Feedback) 
– Intelligente tutorielle Dialogsysteme  
– ICALL (Intelligent Computer Assisted Language Learning)/intelligente Sprachlehrsysteme 

Entwicklung und Evaluierung von E-Learning-Systemen: 
– Evaluation bestehender Autorenwerkzeuge, Lernplattformen, E-Learning-Angebote/Qualitätskriterien im E-

Learning 
– Entwicklung von E-Learning-Werkzeugen oder Erweiterung existierender Werkzeuge 
– Anwendung von sprachtechnologischen Methoden zur maschinellen Analyse von Lernereingaben sowie zur 

Generierung maschinellen Feedbacks  
– Anwendung von E-Learning-Autorensprachen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit 
in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen 
Klausur(en) 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten  

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern 
In jedem Studienjahr, Dauer 2 Semester   
1. Modulsemester (SS): A1 
2. Modulsemester (WS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
  
 

05-GER-ASCLPro Projekt im Bereich Computerlinguistik und 
Texttechnologie 10 CP 

Modulbezeichnung Projekt im Bereich Computerlinguistik und Texttechnologie 

Modulcode 05-GER-ASCLPro 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Angewandte 
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (Hauptfach, Nebenfach), 
Master-Studiengang „Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“ / 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Lobin 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-ASCL-1 

K
om

pe
te

nz
en

 Die Studierenden  
– können ein Projekt eigenständig planen und durchführen, 
– können Projektergebnisse professionell darstellen und kritisch reflektieren, 
– haben Kenntnisse und Fertigkeiten aus den Bereichen E-Learning und/oder Texttechnologie vertieft und 

projektbezogen angewandt, 
– haben sich berufsfeldbezogen qualifiziert. 

M
od

ul
in

ha
lte

 – Anwendung und Vertiefung der in den Modulen „Texttechnologie“ (ASCL-II) und/oder „E-Learning“ (ASCL-III) 
erworbenen Kenntnisse  

– Methodik der projektbezogenen Erstellung von Arbeitsprogrammen und Zeitplänen 
– Prinzipien der Dokumentation laufender Projektarbeit und abgeschlossener Arbeitspakete 
– Methoden größerer computerlinguistischer oder texttechnologischer Implementierungen 
– Projektcontrolling 

Lehrveranstaltungsform(en) Tutoriertes Projekt 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

fw an d inInsgesamt 300 
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davon für 
A Lehrveranstaltungen Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 

 

B Selbstgestaltete Arbeit 210 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Einzelpräsentation  
2. Projektbericht 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen Projektberichts 
innerhalb eines Monats bzw. Ausarbeitung der Einzelpräsentation innerhalb 
von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Überarbeitung der in der Ausgleichsprüfung nicht 
bestandenen Prüfungsform innerhalb von 14 Tagen und mündliche Prüfung 
im Umfang von 30 Minuten. 
Alle Prüfungsformen müssen bestanden sein.  
Notenbildung der Wiederholungsprüfung: 25% Einzelpräsentation, 25% 
Projektbericht, 25% mündliche Prüfung 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% Einzelpräsentation 
50% Projektbericht 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Studienjahr (im WS), Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität Seminar: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

05-GER-M-ASCL-5 Aktuelle Forschungsthemen im Bereich 
Computerlinguistik und Texttechnologie 10 CP 

Modulbezeichnung Aktuelle Forschungsthemen im Bereich Computerlinguistik und 
Texttechnologie 

Modulcode 05-GER-M-ASCL-5 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik / Fachgebiet Angewandte 
Sprachwissenschaft und Computerlinguistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (Hauptfach), MA 
„Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik“ / 2. und 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Lobin 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-ASCL-1 

K
om

pe
te

nz
en

 Die Studierenden sollen 
– Forschungsbereiche kennen lernen, in denen zukünftig eine besondere Forschungsdynamik zu erwarten ist, 
– die Identifikation von Forschungsproblemen nachvollziehen können, 
– aktuelle Forschungsprobleme in einen größeren fachlichen Kontext einordnen können, 
– auf der Grundlage gesicherten Fachwissens mit den Methoden anwendungsbezogener wissenschaftlicher 

Forschung vertraut sein. 
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 Aktuelle Forschungsthemen aus Computerlinguistik und Texttechnologie, z.B. aus den Bereichen 
Parsingtechnologie, maschinelle Übersetzung, Information Retrieval, Text-Parsing und Text-Mining. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Kolloquium  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Kolloquium 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit 
in A1 
2. Kolloquiumsarbeit oder Einzelpräsentation mit Kolloquiumsarbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminar- bzw. 
Kolloquiumsarbeit  innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht 
bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern 
In jedem Studienjahr, Dauer 2 Semester   
1. Modulsemester (SS): A1 
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: 30, A2: ???  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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5. Studienbereich Komparatistik 

05-GER-M-DLitInt-1 
Deutsche Literatur im europäischen und internationalen 
Kontext 1: Neuere komparatistische und 
kulturwissenschaftliche Ansätze 

10 CP 

Modulbezeichnung Deutsche Literatur im europäischen und internationalen Kontext 1: 
Neuere komparatistische und kulturwissenschaftliche Ansätze 

Modulcode 05-GER-M-DLitInt-1 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 
„Komparatistik“ (Studienelement) / 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Simonis 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen 
– vertiefte Kenntnisse im Bereich der neueren literatur- und kulturwissenschaftlichen Methoden und Theorien 

erwerben und diese im Blick auf die komparatistische Textanalyse reflektieren und in Anwendungen erproben; 
– ihre analytischen Kompetenzen im Umgang mit europäischer Literatur(geschichte) erweitern; 
– ihre methodologischen Kompetenzen in der Allgemeinen und Vergleichenden Literaturwissenschaft vertiefen, 

besonders in den Teilbereichen der Poetik, Literaturtheorie, Gattungstheorie, Epochenkonstruktion, 
Medientheorie; 

– Kenntnisse der übergreifenden Zusammenhänge zwischen der deutschen und der europäischen Literatur und 
Kultur unter Berücksichtigung ihrer kulturhistorischen und sozialen Kontexte erwerben. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Methoden und Theorien der Allgemeinen und Vergleichenden Literaturwissenschaft 
– Wechselwirkungen zwischen deutscher und europäischer Literatur (bes. französischer, italienischer, 

spanischer und englischer) anhand ausgewählter Beispiele 
– Historische bzw. wissenschaftsgeschichtliche Dimension: Entstehung einer ‚eurozentrischen’ 

Literaturgeschichtsschreibung in der deutschen Romantik 
– Poetik – Literaturtheorie – Kulturtheorie unter komparatistischen Gesichtspunkten 
– Exemplarische Anwendungen und Vertiefungen der Ansätze der allgemeinen und vergleichenden 

Literaturwissenschaft und der komparatistischen Textanalyse 
– Vergleichende Einzelstudien  mit Schwerpunkt im europäischen Sprachraum 
– Ausblicke in den weiteren Kontext der Globalisierung und Internationalisierung 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90 

Ar
be

its
au

fw
an

d 
in

 
St

un
de

n 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 
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Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Sommersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2: 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 

05-GER-M-DLitInt-2 Deutsche Literatur im europäischen und internationalen 
Kontext 2: Europäische Literatur- und Kulturgeschichte 10 CP 

Modulbezeichnung Deutsche Literatur im europäischen und internationalen Kontext 2: 
Europäische Literatur- und Kulturgeschichte 

Modulcode 05-GER-M-DLitInt-2 

FB / Fach / Institut FB 05 / Germanistik / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Deutsche Literatur – deutsche Literaturen“ (Hauptfach, Nebenfach), MA 
„Komparatistik“ (Studienelement) / 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Simonis 

Teilnahmevoraussetzungen 05-GER-M-DLitInt-1 

K
om

pe
te

nz
en

 

Die Studierenden sollen: 
– vertiefte Kenntnisse im Bereich der europäischen Literatur- und Kulturgeschichte erwerben; 
– sich die aktuellen Methoden und Theorien der Literaturgeschichtsschreibung mit wissensgeschichtlichen 

Anteilen aneignen; 
– ein wissenschaftliches Problembewusstsein im Blick auf die Entwicklung der deutschen Literatur in 

europäischen und internationalen Kontexten erwerben; 
– die Epochen der europäischen Literaturgeschichte in internationalen und globalen Zusammenhängen verorten;
– ihre interpretatorischen Kompetenzen im Umgang mit deutscher und europäischer Literaturgeschichte 

erweitern; 
– präzise methodologische Kompetenzen in der Allgemeinen und Vergleichenden Literaturgeschichte erwerben, 

etwa zu einzelnen Epochen, Gattungsgeschichten und Geschichte der Medien; 
– die übergreifenden Zusammenhänge zwischen der deutschen Literatur und Kultur und der europäischen 

kenntnisreich beschreiben lernen, und zwar in diachroner bzw. historischer Hinsicht; 
– die Besonderheiten europäischer Literaturen und ihrer Wechselwirkungen untereinander sowie innerhalb der 

weiteren globalen Vernetzung analysieren. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

– Deutsche und europäische Literaturgeschichte 
– Konzepte der allgemeinen und vergleichenden Literatur- und Kulturgeschichtsschreibung 
– Vergleichende Analyse einzelner Epoche der europäischen Literaturgeschichte wie Barock, Klassik, Romantik 
– Epochenschwellen, Periodisierungsprobleme, innereuropäische Phasenverschiebungen 
– Überblick über den jeweils aktuellen Forschungsstand 
– Wechselwirkungen zwischen deutscher und europäischer Literaturgeschichte(n) (bes. französischer, 

italienischer, spanischer und englischer) anhand ausgewählter Beispiele 
– Kriterien einer spezifisch europäischen Literaturgeschichtsschreibung 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung  
A2 Seminar  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung A2 Seminar 

A
rb

ei
ts

au
fw

a
nd

 in
 

St
un

de
n 

Aa Präsenzstunden 30 30 
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Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 60 90  

B Selbstgestaltete Arbeit 90 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Vorlesungsklausur 90 Minuten in A1 
2. Seminararbeit, Klausur oder Einzelpräsentation mit Seminararbeit in A2 
Kompensation: Eine Kompensation nicht bestandener Teilprüfungen ist nicht 
möglich. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Seminararbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: eine auf das gesamte Modul bezogene Klausur im 
Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 50% A1 
50% A2 

Leistungspunkte 10 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Wintersemester, Dauer 1 Semester   

Unterrichtssprache Deutsch 

Kapazität A1: unbegrenzt, A2 30  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesterinformation  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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6. Bereichsübergreifende Module 
05-GER-M-Thesis Thesis-Modul 30 CP 
Modulbezeichnung Thesis-Modul  
Modulcode 05-GER-M-Thesis 

FB / Fach / Institut FB 05 / Deutsch / Institut für Germanistik 

Verwendet in Studiengängen / Semestern 
... 

MA „Germanistische Linguistik: Texte – Medien -- Sprachkompetenz“ (1. 
Hauptfach), MA „Germanistische Literaturwissenschaft: Deutsche Literatur 
– deutsche Literaturen)“ (1. Hauptfach), MA „Deutsch als Fremdsprache“ 
(1. Hauptfach), MA „Computerlinguistik und Texttechnologie“ (1. 
Hauptfach), 4. Semester 

Modulverantwortliche/r Professuren für Germanistik 

Teilnahmevoraussetzungen Erfolgreicher Abschluss der Module des 1. bis 3. Studiensemesters 
gemäß Studienverlaufsplänen 

Kompetenzen 
Fähigkeit, selbständig ein sprachwissenschaftliches oder eine 
literaturwissenschaftliches Projekt zu planen, durchzuführen und in 
angemessener Form zu dokumentieren. 

Modulinhalte 
Planung, Durchführung und Dokumentation eines 
sprachwissenschaftlichen oder eines literaturwissenschaftlichen 
Forschungsprojekts, Erstellung einer wissenschaftlichen Master-Arbeit 

Prüfungsform Master-Thesis 

Insgesamt 900 
Arbeitsaufwand in Stunden 

  

Modulprüfung Modulabschließende 
Prüfung 

Master-Thesis 

Leistungspunkte 30 CP 

Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern In jedem Semester, Dauer 1 Semester  

Unterrichtssprache Sprache der Master-Thesis: Deutsch 
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Modulbeschreibungen der romanischen Fächer  

Galloromanistik/Französisch 
Sprachwissenschaft I (WP) 05-ROM-M-SprF-1 
Literaturwissenschaft I (WP) 05-ROM-M-LitF-1 
Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt I (WP)  
05-ROM-M-LitKultF-1 
Interkulturelle Kommunikation (P) 05-ROM-M-IKLF 
Sprachpraxis I (P) 05-ROM-M-SprPrF-1 
Sprachwissenschaft II (WP) 05-ROM-M-SprF-2 
Literaturwissenschaft II (WP) 05-ROM-M-LitF-2 
Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt II (WP)  
05-ROM-M-LitKultF-2 
Sprachpraxis II (P) 05-ROM-M-SprPrF-2 
Master-Thesis-Modul (P) 05-ROM-M-ThesisF 

Hispanistik/Spanisch 
Sprachwissenschaft I (WP) 05-ROM-M-SprS-1  
Literaturwissenschaft I (WP) 05-ROM-M-LitS-1  
Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt I (WP) 
05-ROM-M-LitKultS-1  
Interkulturelle Kommunikation (P) 05-ROM-M-IKLS  
Sprachpraxis I (P) 05-ROM-M-SprPrS-1  
Sprachwissenschaft II (WP) 05-ROM-M-SprS-2  
Literaturwissenschaft II (WP) 05-ROM-M-LitS-2  
Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt II (WP) 
05-ROM-M-LitKultS-2  
Sprachpraxis II (P) 05-ROM-M-SprPrS-2  
Master-Thesis-Modul (P) 05-ROM-M-ThesisS  

Lusitanistik/Portugiesisch 
Sprachpraxis (P) 05-ROM-M-SprPrP 
Sprachwissenschaft (WP) 05-ROM-M-SprP 
Literaturwissenschaft (WP) 05-ROM-M-LitP 

Neure Fremdsprachen und Fremdsprachendidaktik 
Fachdidaktik I (P) 05-ROM-M-FDF-1 
Fachdidaktik II (P) 05-ROM-M-FDF-2 

Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft 
Galloromanistik/Französisch 
Fachsprache I (P) 05-ROM-M-FachspF-1 
Fachsprache II (P) 05-ROM-M-FachspF-2 
 
Hispanistik/Spanisch 
Fachsprache I (P) 05-ROM-M-FachspS-1 
Fachsprache II (P) 05-ROM-M-FachspS-2 
 
Lusitanistik/Portugiesisch 
Fachsprache (P) 05-ROM-M-FachspP 
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1) Galloromanistik/Französisch 
 
05-ROM-M-SprF-1 Sprachwissenschaft I (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachwissenschaft I (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-SprF-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester bzw. 3. Semester, 
wenn Galloromanistik/Französisch als 2. Studienelement 
studiert wird; 
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Winkelmann 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse der Entwicklung und des Forschungs-

standes der Textlinguistik und der Gesprächslinguistik, 
Fähigkeit, Texte zu analysieren und zu klassifizieren, sowie 
Gespräche in ihrem Verlauf zu dokumentieren und hinsichtlich 
ihrer Struktur zu beschreiben, selbständige Anwendung dieser 
Kenntnisse und Fähigkeiten auf aktuelle französische Texte 
und Dialoge (vornehmlich aus den Medien)  

Modulinhalte Textlinguistische und gesprächslinguistische Grundlagen wie 
z.B. Kohärenz, Kohäsion, Textsorten bzw. Gesprächsschritte, 
Gesprächsphasen, Gesprächstypen, Methoden der 
textlinguistischen und gesprächslinguistischen Analyse und 
Dokumentation 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar (textlinguistische oder gesprächslinguistische 
Grundlagen) 
A2 Wiss. Übung (Anwendung textlinguistischer oder 
gesprächslinguistischer Methoden und Modelle) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Durchführung und 
Präsentation eines textlinguistischen oder gesprächs-
linguistischen Projekts in A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Präsentation und Projektbericht in A2  

M
od
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Modulabschlussnote 60% A1  
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Projektberichts bzw. der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch und Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 



Spezielle Ordnung für die Master-Studiengänge des 
Fachbereichs 05  
Gemeinsame Anlage 2: Modulbeschreibungen 

03.09.2009 7.36.05 Nr.II S. 66 

 
 
05-ROM-M-LitF-1 Literaturwissenschaft I (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Literaturwissenschaft I (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-LitF-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Galloromanistik/Französisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester bzw. 3. Semester, wenn 
Galloromanistik/Französisch als 2. Studienelement studiert wird; 
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Rieger 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literaturwissenschaftlicher Methoden sowie der 

Probleme allgemeiner Textanalyse, vertiefte Kenntnisse einer Epoche 
der französischen Literatur, vertiefte Kenntnisse eines Autors bzw. 
eines Themas der französischen Literatur, Vermittlung interkultureller 
Kompetenzen und Fähigkeiten zu kontrastivem Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken und 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang mit Texten aus 
dem Bereich der französischsprachigen Literaturen erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, literarische Textanalyse, Literaturgeschichte, 
Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 (Thematische) Vorlesung/Wiss. Übung 
A2 Seminar (A2) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Vorlesung/Wiss. Übung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 90 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende 
(kumulative) Prüfung 

1. Klausur (90 Minuten) zu A1 
2. Referat und Hausarbeit zu A2  

M
od
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pr

üf
un
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Modulabschlussnote 40% A1  
60% Bewertung der Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen 
Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 Vorlesung /Wiss. Übung, A2  
2. Modulsemester (SS): A2 Seminar 

Unterrichtssprache Deutsch, Französisch 
Kapazität A1: 80/30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang  Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitKultF-1 Literaturwissenschaft mit landeskundlich-

kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt I (WP) 
10 CP 

Modulbezeichnung Literaturwissenschaft mit landeskundlich-
kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt I (WP) 

Modulcode 05-ROM-M-LitKultF-1  
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1.-2. Semester bzw. 3. Semester, 
wenn Galloromanistik/Französisch als 2. Studienelement 
studiert wird; 
MA NFF (HF/SE), 1.-2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1.-2. Semester 

Modulverantwortliche/r Stenzel 
  
Kompetenzziele Forschungsorientierte Analyse fiktionaler und nichtfiktionaler 

Texte im Horizont übergreifender historischer, literatur- und 
kulturwissenschaftlicher Problemstellungen sowie der 
berufsfeldbezogenen Bedeutung der Texte. Erwerb von 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen und historisch 
differenzierten Umgang mit Texten, Medien und 
Problemfeldern aus allen Bereichen der französischen Kultur 
und Literatur erforderlich sind. Fähigkeiten zu einer 
wissenschaftlich reflektierten Auseinandersetzung mit der 
Fremdkultur auf der Basis der Ausgangskultur. 
Selbständiges wissenschaftliches Recherchieren und 
Arbeiten, Vertiefte Kenntnisse in der theoretischen 
Begründung und Anwendung kulturwissenschaftlicher 
Methoden und Theorien, Vertiefte Erarbeitung exemplarischer 
Problemfelder der französischen Geschichte, Gesellschaft und 
Kultur 

Das Modul vermittelt vertiefte wissenschaftliche und 
gegenstandsbezogene interkulturelle Kompetenzen, die für die 
eine selbstständige Erarbeitung und Analyse literarischer und 
kultureller Strukturen, Entwicklungstendenzen und Probleme 
des heutigen Frankreich notwendig sind. 

Modulinhalte Begründung und Anwendung kultur- und literaturwissen-
schaftlicher Fragestellungen und Leitbegriffe. 
Forschungsorientierte Erarbeitung und Kontextualisierung von 
Texten eines Autors, einer Epoche und/oder zu 
übergreifenden literarischen, kulturellen und landeskundlichen 
Zusammenhängen.  
Erarbeitung wichtiger literatur- und kulturgeschichtlicher 
Zusammenhänge an ausgewählten fiktionalen und 
nichtfiktionalen Texten und ggf. Bildmaterialien usw.; 
interkulturelle Bedeutung der behandelten Gegenstände in 
Hinblick auf das Berufsfeld 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Wiss. Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 90 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1;  
2. Referat und Hausarbeit oder zwei Klausuren (je 90 Minuten) 
in A2.  
Über die Prüfungsform in A2 entscheidet der 
Veranstaltungsleiter in Abhängigkeit vom Thema der 
Lehrveranstaltung 

M
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Modulabschlussnote 60% A1 
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang 
von 120 Minuten bei in der Summe nicht bestandenen 
Klausuren in A2. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich 

Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester (SS) A2 

Unterrichtssprache Deutsch / Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-IKLF Interkulturelle Kommunikation (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Interkulturelle Kommunikation (P) 
Modulcode 05-ROM-M-IKLF 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studienfach Galloromanistik/Französisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 1. - 2. Semester; 
MA NFF (HF), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Stenzel/Prinz 
  

K
om
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Einsichten in ausgewählte Manifestationen, Strukturen und Mythen 
der französischen Alltags– und Populärkultur im Vergleich zu 
Deutschland. Einsichten in die mentalitätsgeschichtliche und 
identitätsstiftende Bedeutung der Alltagskultur, Einsicht in die 
kulturelle Bedeutung und Funktionen von Medien (Film, Fernsehen, 
Chansons etc.), kulturelle Grundlagen der Strukturen des 
gesellschaftlichen und wirtschaftlichen Lebens in beiden Ländern. 
Fähigkeit, die im Auslandssemester gemachten persönlichen 
Erfahrungen zu reflektieren und eine kritische interkulturelle 
Kompetenz zu entwickeln. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Die Modulinhalte sind jeweils auf den Vergleich zwischen Frankreich 
und Deutschland angelegt. 
• Leitwerte, prägende Verhaltensweisen und Gewohnheiten 
• Konsumverhalten 
• Kommunikative Gewohnheiten und Verhaltensweisen 
• Wohnen in Frankreich und Deutschland 
• Kulturelle Bedeutung und Funktionen der Medien  
• Nationalkulturelle Traditionen und Formen des Films 
• Strukturen des Bildungswesen, insbesondere Studium an einer 

Hochschule 
• Arbeitsleben 
• Postkoloniale Strukturen, Arbeitsemigranten und kulturelle 

Diversität, usw. 
Die konkreten Modulinhalte sind stark von der aktuellen sozialen und 
gesellschaftlichen Situation in den zu vergleichenden Ländern 
abhängig. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 wissenschaftliche Übung  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 90 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1;  
2. Referat und Hausarbeit oder zwei Klausuren (je 90 Minuten) in A2.
Über die Prüfungsform in A2 entscheidet der Veranstaltungsleiter in 
Abhängigkeit vom Thema der Lehrveranstaltung 

M
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Modulabschlussnote 60% A1 
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang von 120 
Minuten bei in der Summe nicht bestandenen Klausuren in A2 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
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Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch/Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-SprPrF-1 Sprachpraxis I (P) 10 CP 

Modulbezeichnung Sprachpraxis I (P) 
Modulcode 05-ROM-M-SprPrF-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Galloromanistik/Französisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Boisson, Moureaux, Schaumburg 
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen europäischen 
Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie sollen ein breites 
Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch 
implizite Bedeutungen erfassen, sich spontan und fließend 
ausdrücken können, ohne öfter deutlich erkennbar nach Worten 
suchen zu müssen. Sie sollen in der Lage sein, die Sprache im 
gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben 
wirksam und flexibel zu gebrauchen, sich klar, strukturiert und 
ausführlich zu komplexen Sachverhalten zu äußern und dabei 
verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen zu verwenden.

Modulinhalte Sprachpraktische Übung 1: Grammaire 
Die wesentlichen grammatikalischen Strukturen der französischen 
Sprache werden wiederholt. Regelmäßige Übungs- und 
Hausaufgaben zielen auf die Vermeidung von Fehlern im schriftlichen 
und mündlichen Bereich ab.  

Sprachpraktische Übung 2: Communication écrite 
In dieser Veranstaltung wird die schriftliche Ausdrucksfähigkeit geübt: 
Im Mittelpunkt steht das kreative und themenbezogene Schreiben 
(zur Aktualität und Kultur der französischen Gesellschaft). 
Übersetzungsübungen werden auch durchgeführt. Grammatische 
Schwerpunkte werden herausgegriffen, aufgefrischt und vertieft. Die 
Fehleranalyse wird konstruktiv angewendet. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 

A2 sprachpraktische Übung 

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Sprachprakt. Übung 
(Grammaire) 

A2 Sprachprakt. Übung 
(Communication écrite) 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 30  

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

C Modulabschlussprüfung 90 
Modulabschließende Prüfung Klausur im Umfang von 120 Minuten 

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 
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Modulabschlussnote ergibt sich aus Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
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Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
05-ROM-M-SprF-2 Sprachwissenschaft II (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachwissenschaft II (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-SprF-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den Studiengängen

MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester; 
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Winkelmann 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprF-1 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse der Entwicklung und des Forschungs-

standes der Angewandten Sprachwissenschaft, Überblick über 
die wichtigsten Teildisziplinen der Angewandten 
Sprachwissenschaft, Fähigkeit, Probleme der alltäglichen und 
fachlichen Sprachverwendung unter Einsatz qualitativer und 
quantitativer Methoden der Angewandten Sprachwissenschaft 
zu beschreiben und Lösungsansätze zu erarbeiten.  

Modulinhalte Gegenstandsbereich, Aufgabenstellungen, Grundbegriffe und 
Methoden der Angewandten Sprachwissenschaft sowie ihre 
wichtigsten Teildisziplinen (Wirtschaftslinguistik, Medien-
linguistik, Technische Kommunikation, Texttechnologie, 
Lexikographie, Sprachplanung und Sprachpolitik, Klinische 
Linguistik etc.) 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar (Grundlagen der Angewandten 
Sprachwissenschaft) 
A2 Wiss. Übung (Fallstudien zur Angewandten 
Sprachwissenschaft) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 120 (Hausarbeit und Projektarbeit)  
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Präsentation und Projektbericht in A2  

M
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Modulabschlussnote 60% A1  
40% A2. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Projektberichts bzw. der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Deutsch und Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitF-2 Literaturwissenschaft II (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Literaturwissenschaft II (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-LitF-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester; 
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Rieger 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-LitF-1 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literaturwissenschaftlicher Methoden 

sowie der Probleme allgemeiner Textanalyse, vertiefte 
Kenntnisse einer Epoche der französischen Literatur, vertiefte 
Kenntnisse eines Autors bzw. eines Themas der 
französischen Literatur, Vermittlung von Kompetenzen und 
Fähigkeiten zur Interpretation literarischer Texte, Vermittlung 
interkultureller Kompetenzen und Fähigkeiten zu kontrastivem 
Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken 
und Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang 
mit Texten aus dem Bereich der französischsprachigen 
Literaturen erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, literarische Textanalyse, 
Literaturgeschichte, Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Wiss. Übung (Interpretationsübung) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 90 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 Stunden (Lektüre) 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 (bei Bewertung der 
Hausarbeit) 
2. zwei Klausuren (je 90 Minuten) in A2 

M
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Modulabschlussnote 60% A1 
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang 
von 120 Minuten Bei in der Summe nicht bestandenen 
Klausuren in A2  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Deutsch, Französisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitKultF-2 Literaturwissenschaft mit landeskundlich-

kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt II (WP) 
10 CP 

Modulbezeichnung Literaturwissenschaft mit landeskundlich-
kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt II (WP) 

Modulcode 05-ROM-M-LitKultF-2 
FB/Fach/Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester; 
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Stenzel 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-LitKultF-1 
Kompetenzziele Forschungsorientierte Analyse fiktionaler und nichtfiktionaler 

Texte im Horizont übergreifender historischer, literatur- und 
kulturwissenschaftlicher Problemstellungen sowie der 
berufsfeldbezogenen Bedeutung der Texte. Erwerb von 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen und historisch 
differenzierten Umgang mit Texten; Medien und 
Problemfeldern aus allen Bereich der französischen Kultur und 
Literatur erforderlich sind. Fähigkeiten zu einer 
wissenschaftlich reflektierten Auseinandersetzung mit der 
Fremdkultur auf der Basis der Ausgangskultur. Selbständiges 
wissenschaftliches Recherchieren und Arbeiten, vertiefte 
Kenntnisse in der theoretischen Begründung und Anwendung 
kulturwissenschaftlicher Methoden und Theorien, Vertiefte 
Erarbeitung exemplarischer Problemfelder der französischen 
Geschichte, Gesellschaft und Kultur. 
Das Modul vermittelt vertiefte wissenschaftliche und 
gegenstandsbezogene interkulturelle Kompetenzen, die für die 
eine selbstständige Erarbeitung und Analyse literarischer und 
kultureller Strukturen, Entwicklungstendenzen und Probleme 
des heutigen Frankreich notwendig sind. 

Modulinhalte Begründung und Anwendung kultur- und literatur-
wissenschaftlicher Fragestellungen und Leitbegriffe. 
Forschungsorientierte Erarbeitung und Kontextualisierung von 
Texten eines Autors, einer Epoche und/oder zu 
übergreifenden literarischen, kulturellen und landeskundlichen 
Zusammenhängen.  
Erarbeitung wichtiger literatur- und kulturgeschichtlicher 
Zusammenhänge an ausgewählten fiktionalen und 
nichtfiktionalen Texten und ggf. Bildmaterialien usw.; 
interkulturelle Bedeutung der behandelten Gegenstände in 
Hinblick auf das Berufsfeld 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 wiss. Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 90 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1;  
2. Referat und Hausarbeit oder zwei Klausuren (je 90 Minuten) 
in A2 
Über die Prüfungsform in A2 entscheidet der 
Veranstaltungsleiter in Abhängigkeit vom Thema der 
Lehrveranstaltung 
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Modulabschlussnote 60% A1 
40 % A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang 
von 120 Minuten bei in der Summe nicht bestandenen 
Klausuren in A2 Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang 
von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich 

Moduldauer: 1 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 und A2 

Unterrichtssprache Deutsch, Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-SprPrF-2 Sprachpraxis II (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachpraxis II (P) 
Modulcode 05-ROM-M-SprPrF-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF), 3. Semester; 
MA NFF (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Boisson, Moureaux, Schaumburg 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprPrF-1 
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen 

und Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen, verfügen. Sie 
sollen in der Lage sein, sich über die französische Presse zu 
informieren. Erstrebt wird eine ausreichend hohe Kenntnis der 
französischen Sprache, um alle Rubriken einer französischen 
Tages- oder Wochenzeitung gut bis sehr gut zu verstehen, 
einschließlich landeskundlicher Spezifika.  
Die Studierenden sollen ferner in der Lage sein, Frankreich 
betreffende Artikel aus der deutschen Presse angemessen zu 
übersetzen und dabei auch auf unterschiedliche 
Akzentsetzungen bei der Betrachtung der eigenen Aktualität 
und des Weltgeschehens zu achten.  

Modulinhalte Sprachpraktische Übung 1: Übersetzung Französisch-Deutsch 
Durch das Übersetzen einschlägiger Artikel aus der 
französischen Presse wird eine präzise, fundierte Kenntnis der 
allgemeinen gesellschaftlichen, politischen sowie 
wirtschaftlichen Abläufe vermittelt. Ferner werden spezifische 
Übersetzungsprobleme behandelt. 
 
Sprachpraktische Übung 2: Übersetzung Deutsch-Französisch 
Durch die das Übersetzen ausgewählter deutschsprachiger 
Presseartikel, die sich mit unterschiedlichen Aspekten der 
französischen Aktualität beschäftigen, wird die aktive 
schriftliche und mündliche Sprachbeherrschung optimiert. 
Ferner werden strukturelle Verschiedenheiten der deutschen 
und französischen Sprache bewusst gemacht. 
 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 
A2 sprachpraktische Übung 

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Sprachprakt. Übung 

(Übersetzung Französisch-Deutsch) 

A2 Sprachprakt. Übung 
(Übersetzung Deutsch-

Französisch) 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 30 Presselektüre A
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C Modulprüfungen 90 
Modulabschließende Prüfung  Klausur im Umfang von 120 Minuten 

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 
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Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
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Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Französisch 
Kapazität  A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-ThesisF Master-Thesis-Modul (P) 30 CP 
Modulbezeichnung Master-Thesis-Modul (P) 
Modulcode 05-ROM-M-ThesisF 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... Studienfach Galloromanistik/Französisch in den 

Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF), 4. Semester; 
MA NFF (HF), 4. Semester; 
MA MFKW (HF), 4. Semester 

Modulverantwortliche/r Rieger, Stenzel, Winkelmann 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprPrF-2 und 05-ROM-M-SprF-2 oder 05-ROM-M-

LitF-2 oder 05-ROM-M-LitKultF-2 
Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein sprachwissenschaftliches oder 

literatur-/kulturwissenschaftliches Projekt zu planen, durch-
zuführen und in angemessener Form zu dokumentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung und Dokumentation eines sprach-
wissenschaftlichen oder literatur-/kulturwissenschaftlichen 
Forschungsprojekts, Erstellung einer wissenschaftlichen 
Masterarbeit 

Prüfungsform(en) Master-Thesis 
Insgesamt 900 Arbeitsaufwand in Stunden   
Modulabschließende Prüfung Master-Thesis 

 
Modulprüfung 

Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 
 

Leistungspunkte 30 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jährlich, Sommersemester 
Unterrichtssprache Sprache der Master-Thesis: deutsch oder französisch 
Kapazität  - 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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Hispanistik/Spanisch 
 
05-ROM-M-SprS-1 Sprachwissenschaft I (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachwissenschaft I (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-SprS-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester bzw. 3. Semester, 
wenn Hispanistik/Spanisch als 2. Studienelement studiert wird;
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Born 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse der Entwicklung und des Forschungs-

standes der Textlinguistik und der Gesprächslinguistik, 
Fähigkeit, Texte zu analysieren und zu klassifizieren, sowie 
Gespräche in ihrem Verlauf zu dokumentieren und hinsichtlich 
ihrer Struktur zu beschreiben, selbständige Anwendung dieser 
Kenntnisse und Fähigkeiten auf aktuelle spanische Texte und 
Dialoge (vornehmlich aus den Medien) 

Modulinhalte Textlinguistische und gesprächslinguistische Grundlagen wie 
z.B. Kohärenz, Kohäsion, Textsorten bzw. Gesprächsschritte, 
Gesprächsphasen, Gesprächstypen, Methoden der 
textlinguistischen und gesprächslinguistischen Analyse und 
Dokumentation 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Wiss. Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 
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B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden Hausarbeit in A1, 60 Stunden Durchführung und 
Präsentation eines textlinguistischen oder gesprächs-
linguistischen Projekts in A2 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1,  
2. Präsentation und Projektbericht in A2  
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Modulabschlussnote 60% A1  
40% A2 
 Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Projektberichts bzw. der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch und Spanisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitS-1 Literaturwissenschaft I (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Literaturwissenschaft I (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-LitS-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester bzw. 3. Semester, 
wenn Hispanistik/Spanisch als 2. Studienelement studiert wird;
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Floeck 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literaturwissenschaftlicher Methoden sowie 

der Probleme allgemeiner Textanalyse; vertiefte Kenntnisse 
einer Epoche der spanischen bzw. lateinamerikanischen 
Literatur; vertiefte Kenntnisse eines Autors bzw. eines Themas 
der spanischen bzw. lateinamerikanischen Literatur; 
Vermittlung interkultureller Kompetenzen und Fähigkeiten zu 
kontrastivem Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken und 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang mit 
Texten aus dem Bereich der spanischsprachigen Literaturen 
erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, literarische Textanalyse, 
Literaturgeschichte, Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 (Thematische) Vorlesung/Wiss. Übung  
A2 Seminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1  
Vorlesung/Wiss. Übung 

A2  
Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 90 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur (90 Minuten) in A1,  
2. Referat und Hausarbeit in A2  
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Modulabschlussnote 40% A1 
60% Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der 
nicht bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache A1: Deutsch; A2: in der Regel Spanisch 
Kapazität A1: 100/30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitKultS-1 Literaturwissenschaft mit landeskundlich-

kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt I (WP) 
10 CP 

Modulbezeichnung Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem 
Schwerpunkt I (WP) 

Modulcode 05-ROM-M-LitKultS-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1. - 2. Semester bzw. 3. Semester, wenn 
Hispanistik/Spanisch als 2. Studienelement studiert wird; 
MA NFF (HF/SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Floeck/Fritz 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literatur- und kulturwissenschaftlicher Methoden 

sowie der Probleme allgemeiner Textanalyse, vertiefte Kenntnisse einer 
Epoche der spanischen bzw. lateinamerikanischen Literatur und Kultur, 
vertiefte Kenntnisse eines Autors bzw. eines Themas der spanischen 
bzw. lateinamerikanischen Literatur und Kultur, Vermittlung 
interkultureller Kompetenzen und Fähigkeiten zu kontrastivem 
Kulturvergleich, Fokussierung auf landeskundlich-
kulturwissenschaftliche Themen. Das Modul vermittelt grundlegende 
Kenntnisse, Techniken und Kompetenzen, die für einen 
wissenschaftlichen Umgang mit Texten aus dem Bereich der 
spanischsprachigen Literaturen und Kulturen erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, Analyse literarischer und kultureller Texte, 
Literatur- und Kulturgeschichte, Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Vorlesung bzw. Übung 
A2 Seminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Themat. Vorlesung/Wiss. Übung A2 Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 90 
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende 
(kumulative) Prüfung 

1. Klausur (90 Minuten) zur Vorlesung/Übung in A1 
2. Referat und Hausarbeit zum Seminar bei Bewertung der Hausarbeit 
in A2  
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Modulabschlussnote 40% A1 
60% Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht bestandenen 
Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 bzw. 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache A1: Deutsch, A2: in der Regel Spanisch 
Kapazität  A1: 100/30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 

 

05-ROM-M-IKLS Interkulturelle Kommunikation (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Interkulturelle Kommunikation (P) 



Spezielle Ordnung für die Master-Studiengänge des 
Fachbereichs 05  
Gemeinsame Anlage 2: Modulbeschreibungen 

03.09.2009 7.36.05 Nr.II S. 82 

 
Modulcode 05-ROM-M-IKLS 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 1. - 2. Semester;  
MA NFF (HF), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (HF), 1.-2. Semester 

Modulverantwortliche/r Stenzel/Fritz 
  

K
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Einsichten in ausgewählte Manifestationen, Strukturen und Mythen der 
spanischen Alltags- und Populärkultur im Vergleich zu Deutschland; 
Einsichten in die mentalitätsgeschichtliche und identitätsstiftende 
Bedeutung der Alltagskultur; Einsicht in die kulturelle Bedeutung und 
Funktionen von Medien (Film, Fernsehen, Chansons etc.); Kulturelle 
Grundlagen der Strukturen des gesellschaftlichen und wirtschaftlichen 
Lebens in beiden Ländern; Fähigkeit, die im Auslandssemester 
gemachten persönlichen Erfahrungen zu reflektieren und eine kritische 
interkulturelle Kompetenz zu entwickeln 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Die Modulinhalte sind jeweils auf den Vergleich zwischen Spanien und 
Deutschland angelegt. 
• Leitwerte, prägende Verhaltensweisen und Gewohnheiten 
• Konsumverhalten 
• Kommunikative Gewohnheiten und Verhaltensweisen 
• Wohnen in Spanien und Deutschland 
• Kulturelle Bedeutung und Funktionen der Medien  
• Nationalkulturelle Traditionen und Formen des Films 
• Strukturen des Bildungswesen, insbesondere Studium an einer 

Hochschule 
• Arbeitsleben 
• Emigration und Integration 
• usw. 
Die konkreten Modulinhalte sind stark von der aktuellen sozialen und 
gesellschaftlichen Situation in den zu vergleichenden Ländern 
abhängig. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Wiss. Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und 
Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

90 60 

A
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B Selbstgestaltete Arbeit 90 
Modulbegleitende 
(kumulative) Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1  
2. Referat und Hausarbeit in A2 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 60% A1 
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch/Spanisch 
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Kapazität A 1: 30, A2: 30 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 

 

 
05-ROM-M-SprPrS-1 Sprachpraxis I (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachpraxis I (P) 
Modulcode 05-ROM-M-SprPrS-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF/SE), 1.-2. Semester;  
MA NFF (HF/SE), 1.-2. Semester 

Modulverantwortliche/r Frank, Ruiz Benítez, Cuadrado 
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen europäischen 
Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie sollen ein breites 
Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch 
implizite Bedeutungen erfassen, sich spontan und fließend 
ausdrücken können, ohne öfter deutlich erkennbar nach Worten 
suchen zu müssen. Sie sollen in der Lage sein, die Sprache im 
gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben 
wirksam und flexibel zu gebrauchen, sich klar, strukturiert und 
ausführlich zu komplexen Sachverhalten zu äußern und dabei 
verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen zu verwenden. 

Modulinhalte Sprachpraktische Übung 1: Gramática: 
Die Studierenden sollen sich klar, strukturiert und ausführlich zu 
komplexen Sachverhalten äußern und dabei grammatikalische Mittel 
angemessen verwenden. Regelmäßige Übungs- und Hausaufgaben 
zielen auf die Vermeidung von Fehlern im schriftlichen und 
mündlichen Bereich ab. 
 
Sprachpraktische Übung 2: Comunicación escrita: 
Die Studierenden sollen sich klar und gut strukturiert ausdrücken. Sie 
sollen in Briefen, Aufsätzen oder Berichten über komplexe 
Sachverhalte schreiben und den Stil wählen, der für die jeweiligen 
Leser angemessen ist. 

 
Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 

A2 sprachpraktische Übung 
Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1  Sprachprakt. Übung 
(Gramática) 

A2 Sprachprakt. Übung 
(Comunicación escrita) 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 30 

A
rb

ei
ts

au
fw
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d 
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C Modulabschlussprüfung 90 

M
od

ul
-

pr
üf

u Modulabschließende Prüfung  Klausur im Umfang von 120 Minuten 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 
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 Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Spanisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 

 

05-ROM-M-SprS-2 Sprachwissenschaft II (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachwissenschaft II (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-SprS-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester;  
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Born 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprS-1 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse der Entwicklung und des Forschungs-

standes der Angewandten Sprachwissenschaft, Überblick über 
die wichtigsten Teildisziplinen der Angewandten 
Sprachwissenschaft, Fähigkeit, Probleme der alltäglichen und 
fachlichen Sprachverwendung unter Einsatz qualitativer und 
quantitativer Methoden der Angewandten Sprachwissenschaft 
zu beschreiben und Lösungsansätze zu erarbeiten.  

Modulinhalte Gegenstandsbereich, Aufgabenstellungen, Grundbegriffe und 
Methoden der Angewandten Sprachwissenschaft sowie ihre 
wichtigsten Teildisziplinen (Soziolinguistik, Sprachpolitik, 
Sprachkontakt- und Mehrsprachigkeitsforschung etc.)  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar (Grundlagen der Angewandten Sprach-
wissenschaft) 
A2 Wiss. Übung (Fallstudien zur Angewandten Sprach-
wissenschaft) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

A
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B Selbstgestaltete Arbeit 120 (Hausarbeit und Projektarbeit) 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 
2. Präsentation und Projektbericht in A2 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 60% Hausarbeit in A1 
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Projektberichts bzw. der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Deutsch, Spanisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
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Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitS-2 Literaturwissenschaft II (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Literaturwissenschaft II (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-LitS-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester;  
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Floeck 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-LitS-1 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literaturwissenschaftlicher Methoden sowie 

der Probleme allgemeiner Textanalyse, vertiefte Kenntnisse einer 
Epoche der spanischen bzw. lateinamerikanischen Literatur, 
vertiefte Kenntnisse eines Autors bzw. eines Themas der 
spanischen bzw. lateinamerikanischen Literatur, Vermittlung von 
Kompetenzen und Fähigkeiten zur Interpretation literarischer 
Texte, Vermittlung interkultureller Kompetenzen und Fähigkeiten 
zu kontrastivem Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken und 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang mit 
Texten aus dem Bereich der spanischsprachigen Literaturen 
erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, literarische Textanalyse, Literaturgeschichte, 
Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Wiss. Übung (Interpretationsübung) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 90 60 

A
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B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 (bei Bewertung der Hausarbeit)  
2. zwei Klausuren (je 90 Minuten) in A2 

M
od

ul
pr

üf
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Modulabschlussnote 60% Hausarbeit in A1  
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang von 
120 Minuten bei in der Summe nicht bestandenen Klausuren in A2 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 und A2 

Unterrichtssprache In der Regel Spanisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitKultS-2 Literaturwissenschaft mit landeskundlich-

kulturwissenschaftlichem Schwerpunkt II (WP) 
10 CP 

Modulbezeichnung Literaturwissenschaft mit landeskundlich-kulturwissenschaftlichem 
Schwerpunkt II (WP) 

Modulcode 05-ROM-M-LitKultS-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (HF/NF), 3. Semester;  
MA NFF (HF), 3. Semester; 
MA MFKW (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Floeck/Fritz 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-LitKultS-1 
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literatur- und kulturwissenschaftlicher 

Methoden sowie der Probleme allgemeiner Textanalyse, 
vertiefte Kenntnisse einer Epoche der spanischen bzw. 
lateinamerikanischen Literatur und Kultur, vertiefte Kenntnisse 
eines Autors bzw. eines Themas der spanischen bzw. 
lateinamerikanischen Literatur und Kultur, Vermittlung von 
Kompetenzen und Fähigkeiten zur Interpretation literarischer und 
kultureller Texte, Vermittlung interkultureller Kompetenzen und 
Fähigkeiten zu kontrastivem Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken und 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang mit 
Texten aus dem Bereich der spanischsprachigen Literaturen und 
Kulturen erforderlich sind. 

Modulinhalte Methodenprobleme, Analyse literarischer und kultureller, Literatur- 
und Kulturgeschichte, Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Wiss. Übung (Interpretationsübung) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 90 60 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 (bei Bewertung der Hausarbeit)  
2. Zwei Klausuren (je 90 Minuten) in A2 

M
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pr
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Modulabschlussnote 60% Hausarbeit in A1  
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang von 
120 Minuten bei in der Summe nicht bestandenen Klausuren in A2 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 und A2 

Unterrichtssprache In der Regel Spanisch 
Kapazität  A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-SprPrS-2 Sprachpraxis II (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachpraxis II (P) 
Modulcode 05-ROM-M-SprPrS-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (HF), 3. Semester;  
MA NFF (HF), 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Frank, Ruiz Benítez, Cuadrado 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprPrS-1 
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen 

und Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen, verfügen: 
Erarbeitung eines kontrastiven Fachvokabulars sowie 
Techniken der adäquaten Übertragung von der 
Fremdsprache in die Muttersprache sowie von der 
Muttersprache in die Fremdsprache. 

Modulinhalte Sprachpraktische Übung 1: Traducción español - alemán 
Übersetzung von spanischen Originaltexten (Zeitungen, 
Zeitschriften und Fachliteratur) aus den Bereichen 
Alltagskultur und spanische Gesellschaft. 
 
Sprachpraktische Übung 2: Traducción alemán – español  
Übersetzung von deutschen Originaltexten (Zeitungen, 
Zeitschriften und Fachliteratur) aus den Bereichen 
Alltagskultur und deutsche Gesellschaft.  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung  
A2 sprachpraktische Übung  

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachprakt. Übung 

(Traducción español - 
alemán) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Traducción alemán – 
español) 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 30 A
rb
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C Modulabschlussprüfung 90 
Modulabschließende Prüfung  Klausur im Umfang von 120 Minuten 

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 

M
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-
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üf
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Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Spanisch 
Kapazität A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-ThesisS Master-Thesis-Modul (P) 30 CP 
Modulbezeichnung Master-Thesis-Modul (P) 
Modulcode 05-ROM-M-ThesisS 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... Studienfach Hispanistik/Spanisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (HF), 4. Semester;  
MA NFF (HF), 4. Semester; 
MA MFKW (HF), 4. Semester 

Modulverantwortliche/r Born, Floeck, Stenzel 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-SprPrS-2 und 05-ROM-M-SprS-2 oder 05-ROM-

M-LitS-2 oder 05-ROM-M-LitKultS-2 
Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein sprachwissenschaftliches oder 

literatur-/kulturwissenschaftliches Projekt zu planen, 
durchzuführen und in angemessener Form zu dokumentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung und Dokumentation eines sprach-
wissenschaftlichen oder literatur-/kulturwissenschaftlichen 
Forschungsprojekts, Erstellung einer wissenschaftlichen 
Masterarbeit 

Prüfungsform(en) Master-Thesis 
 

Insgesamt 900 Arbeitsaufwand in Stunden   
Modulabschließende Prüfung  Master-Thesis 

 Modulprüfung 
 Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 

 
Leistungspunkte 30 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jährlich, Sommersemester 
Unterrichtssprache Sprache der Master-Thesis: deutsch oder spanisch 
Kapazität  - 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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Lusitanistik/Portugiesisch 
 
05-ROM-M-SprPrP Sprachpraxis (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachpraxis (P) 
Modulcode 05-ROM-M-SprPrP 
FB / Fach / Institut FB 05 / Portugiesisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Lusitanistik/Portugiesisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (SE), 1. - 2. Semester;  
MA NFF (SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Nogueira Brieger Nezis  
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten verfügen, die dem Niveau B2.2 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen: 
Sie sollen die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten und abstrakten 
Themen und im eigenem Spezialgebiet auch Fachdiskussionen verstehen. 
Sie sollen sich so spontan und fließend verständigen, dass ein normales 
Gespräch mit Muttersprachlern ohne größere Anstrengung auf beiden 
Seiten gut möglich ist. Sie sollen sich schriftlich zu einem breiten Spektrum 
klar und detailliert ausdrücken, einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage 
erläutern und die Vor- und Nachteile verschiedener Möglichkeiten 
angeben.  

Modulinhalte Sprachpraktische Übung 1: Gramática 
Die Studierenden sollen sich klar, strukturiert und ausführlich zu komplexen 
Sachverhalten äußern und dabei grammatikalische Mittel angemessen 
verwenden. Regelmäßige Übungs- und Hausaufgaben zielen auf die 
Vermeidung von Fehlern im schriftlichen und mündlichen Bereich ab. 

 
Sprachpraktische Übung 2: Expressão escrita: 
Die Studierenden sollen sich klar und gut strukturiert ausdrücken. Sie 
sollen in Briefen, Aufsätzen oder Berichten über komplexe Sachverhalte 
schreiben und den Stil wählen, der für die jeweiligen Leser angemessen ist.

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung  

A2 sprachpraktische Übung 

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 Sprachprakt. Übung (Gramática) A2 Sprachprakt. Übung 
(Expressão escrita) 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und 
Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 

60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit 30 A
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 90 
Modulabschließende 
Prüfung 

Klausur im Umfang von 120 Minuten 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 
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Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Portugiesisch 
Kapazität  A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-SprP Sprachwissenschaft (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Sprachwissenschaft (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-SprP 
FB / Fach / Institut FB 05 / Portugiesisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Lusitanistik/Portugiesisch in den Studiengängen 

MA SLK, GuK (SE), 1. - 2. Semester;  
MA NFF (SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Born 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse der Verbreitung der portugiesischen 

Sprache und ihrer Varietäten, Fähigkeit, soziolinguistische 
Zusammenhänge im europäischen und brasilianischen 
Portugiesisch analysieren zu können. 

Modulinhalte Sprachliche Charakteristika lusophoner Varietäten, Grundlagen 
der portugiesischen Soziolinguistik, Methoden der 
Sprachgeographie, Gesprächslinguistik, Diskursanalyse  

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar  
A2 Wiss. Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Seminar A2 Wiss. Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 60 

B Selbstgestaltete Arbeit: 120 (Hausarbeit und Projektarbeit) 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
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nd
en

 

  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Hausarbeit in A1 
2. Präsentation und Projektbericht in A2  

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 60% Hausarbeit in A1  
40% A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Projektberichts bzw. der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch und Portugiesisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-LitP Literaturwissenschaft (WP) 10 CP 
Modulbezeichnung Literaturwissenschaft (WP) 
Modulcode 05-ROM-M-LitP 
FB / Fach / Institut FB 05 / Portugiesisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Lusitanistik/Portugiesisch in den Studiengängen 
MA SLK, GuK (SE), 1. - 2. Semester;  
MA NFF (SE), 1. - 2. Semester; 
MA MFKW (SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Floeck 
  
Kompetenzziele Vertiefte Kenntnisse literaturwissenschaftlicher Methoden sowie 

der Probleme allgemeiner Textanalyse, vertiefte Kenntnisse einer 
Epoche der portugiesischen bzw. brasilianischen Literatur, vertiefte 
Kenntnisse eines Autors bzw. eines Themas der portugiesischen 
bzw. brasilianischen Literatur, Vermittlung interkultureller 
Kompetenzen und Fähigkeiten zu kontrastivem Kulturvergleich. 
Das Modul vermittelt grundlegende Kenntnisse, Techniken und 
Kompetenzen, die für einen wissenschaftlichen Umgang mit Texten 
aus dem Bereich der portugiesischsprachigen Literaturen 
erforderlich sind.  

Modulinhalte Methodenprobleme, literarische Textanalyse, Literaturgeschichte, 
Werke eines Autors/einer Epoche 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 (Thematische) Vorlesung/Wiss. Übung 
A2 Seminar 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Vorlesung/Wiss. Übung 

A2 
Seminar 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 60 90 

A
rb
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au
fw
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d 
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en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 90  
Modulbegleitende 
(kumulative) Prüfung 

1. Klausur (90 Minuten) in A1  
2. Referat und Hausarbeit in A2 bei Bewertung der Hausarbeit  

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 40% A1 
60% Hausarbeit in A2 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Wiederholung der nicht 
bestandenen Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS); A2 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 20, A2: 20 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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Neure Fremdsprachen und Fremdsprachendidaktik 
 
05-ROM-M-FDF-1 Fachdidaktik I (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachdidaktik I (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FDF-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Didaktik der romanischen Sprachen / Institut für 

Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern... 

Studienfach Didaktik der romanischen Sprachen im 
Studiengang MA NFF (SE), 1.-2. Semester 

Modulverantwortlicher Meißner 
  

K
om

pe
te

nz
en

 

Kontexte des Fremdsprachenerwerbs romanischer Sprachen analysieren, differenzieren und in 
Hinblick auf Lernziele, Dimensionen und Fertigkeitsbereiche ziel- und altersgruppenspezifisch 
ausgliedern können. 
Erkennen und Anwenden von institutions-, entwicklungspsychologisch- und kontextspezifischen 
Bedingungen in ihrer Bedeutung für die Entwicklung von Unterrichtsmethoden, -inhalten und -
materialien.  
Ausdifferenzieren von Fertigkeitsprofilen für unterschiedliche, altersbedingte, lebenspraktische 
Kontexte. 
Vertiefung von Einsichten in physiologische Hintergründe für Mutter- und Fremdsprachenlernen. 

M
od

ul
in

ha
lte

 Seminar und Übung: „Mehrsprachigkeits- / Mehrkulturalitätsdidaktik“: Mehrsprachigkeits- und 
Interkomprehensionsdidaktik; Lernerautonomisierung; Einsicht in die mentale Verarbeitung von 
Mehrsprachigkeit; lebensweltliche Mehrsprachigkeit in Deutschland, Europa und der Welt; Öffnung 
zum Interkulturellen Lernen. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Seminar 

A2 
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung 105 75 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
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tu
nd

en
 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden (Lektüre) 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 
2. Referat oder Hausarbeit in A2 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote A1: 67% 
A2: 33%. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang 
von 60 Minuten bei nichtbestandenem Referat in A2 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Jährlich, Dauer 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 30, A2: 60 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-FDF-2 Fachdidaktik II (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachdidaktik II (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FDF-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Didaktik der romanischen Sprachen / Institut für 

Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern... 

Studienfach Didaktik der romanischen Sprachen in den 
Studiengängen 
MA NFF (SE), 3. Semester; 
MA Sprachtechnologie und Fremdsprachendidaktik, 2. - 3. 
Semester 

Modulverantwortlicher Meißner 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-FDF-1 

K
om

pe
te

nz
en

 Kontexte des Fremdsprachenerwerbs romanischer Sprachen analysieren, differenzieren und in Hinblick 
auf Lernziele, Dimensionen und Fertigkeitsbereiche ziel- und altersgruppenspezifisch ausgliedern 
können. Erkennen und Anwenden von institutions-, entwicklungspsychologisch- und 
kontextspezifischen Bedingungen in ihrer Bedeutung für die Entwicklung von Unterrichtsmethoden, -
inhalten und -materialien. Ausdifferenzieren von Fertigkeitsprofilen für unterschiedliche, altersbedingte, 
lebenspraktische Kontexte. Vertiefung von Einsichten in physiologische Hintergründe für Mutter- und 
Fremdsprachenlernen. 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Seminar: „Mediendidaktik / Neue Technologien“: Einsatz der Neuen Technologien im 
Fremdsprachenunterricht; Evaluation von elektronischen Lehrmaterialien; mediengestütztes Schreiben; 
Tandem-Lernen; Nutzung von Konkordanzprogrammen; Anleitung zum Autonomen Lernen mit Hilfe der 
Neuen Technologien. 
 
Übung: „Altersspezifik“ oder „Qualitätssicherung/Evaluation“: Vermittlung von Fremdsprachen an Lerner 
unterschiedlichen Alters; Andragogik, Fremdsprachen an Erwachsene; physiologische und psychische 
Voraussetzungen des Lernens von Fremdsprachen; Gruppendynamik und Alter; Fremdsprachen und 
Kulturalität // Grundzüge von Evaluation und Qualitätssicherung im Bereich Fremdsprachen; 
Sprachstandsmessung und -beschreibung nach dem Gemeinsamen europäischen Referenzrahmen für 
Sprachen; Lehrwerkanalyse; Ausbildung von Fremdsprachenlehrenden; Leistungsbeurteilung, 
Diagnose und ‚Therapie’. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Seminar 
A2 Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Seminar 

A2 
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung 105 75 
B Selbstgestaltete Arbeit 60 Stunden (Lektüre) 

A
rb
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d 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Referat und Hausarbeit in A1 
2. Referat oder Hausarbeit in A2  

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote A1: 67% 
A2: 33%. 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung jeder nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. Klausur im Umfang von 
60 Minuten bei nichtbestandenem Referat in A2 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Jährlich, Dauer 

1. Modulsemester (WS): A1 und A2 
Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 30, A2: 60 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft 
 
05-ROM-M-FachspF-1 Fachsprache I (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachsprache I (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FachspF-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Galloromanistik/Französisch im Studiengang  
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Boisson, Moureaux, Schaumburg 
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen europäischen 
Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie sollen ein breites 
Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch 
implizite Bedeutungen erfassen, sich spontan und fließend 
ausdrücken können, ohne öfter deutlich erkennbar nach Worten 
suchen zu müssen. Sie sollen in der Lage sein, die Sprache im 
gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben 
wirksam und flexibel zu gebrauchen, sich klar, strukturiert und 
ausführlich zu komplexen Sachverhalten zu äußern und dabei 
verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen zu verwenden.

Modulinhalte Fachsprachliche Übung 1: Grundkurs Fachsprache 
Der Kurs zielt auf die Entwicklung von Sprachkompetenz in zentralen 
wirtschaftlichen Bereichen. Im Mittelpunkt stehen berufliche 
Alltagssituationen.  

Fachsprachliche Übung 2: Aufbaukurs Fachsprache 
An Hand verschiedener Textsorten werden unterschiedliche 
sozioökonomische Aspekte Frankreichs beleuchtet. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 

A2 sprachpraktische Übung 
Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachprakt. Übung 

(Grundkurs) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Aufbaukurs) 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 30 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 Stunden für diverse schriftliche und mündliche Arbeiten A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
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C Modulabschlussprüfung 90 
Modulabschließende Prüfung Klausur im Umfang von 120 Minuten  

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Französisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 

 



Spezielle Ordnung für die Master-Studiengänge des 
Fachbereichs 05  
Gemeinsame Anlage 2: Modulbeschreibungen 

03.09.2009 7.36.05 Nr.II S. 96 

 



Spezielle Ordnung für die Master-Studiengänge des 
Fachbereichs 05  
Gemeinsame Anlage 2: Modulbeschreibungen 

03.09.2009 7.36.05 Nr.II S. 97 

 
 
05-ROM-M-FachspF-2 Fachsprache II (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachsprache II (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FachspF-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Französisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Galloromanistik/Französisch im Studiengang  

MA MFKW (HF), 3.-4. Semester 
Modulverantwortliche/r Boisson, Moureaux, Schaumburg 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-FachspF-1 
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen 

und Fertigkeiten, die dem Niveau C2 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie 
sollen Informationen aus verschiedenen schriftlichen und 
mündlichen Quellen zusammenfassen und dabei 
Begründungen und Erklärungen in einer 
zusammenhängenden Darstellung wiedergeben können. Sie 
sollen sich spontan, flüssig und genau ausdrücken und auch 
bei komplexeren Sachverhalten feinere Bedeutungsnuancen 
deutlich machen können. Sie sollen in der Lage sein, die 
Sprache in beruflichen und fachspezifischen Kontexten 
adäquat zu gebrauchen. 

Modulinhalte Fachsprachliche Übung 1: Leistungskurs Fachsprache 
Der Kurs festigt und vertieft fachsprachliche Kenntnisse. 
 
Fachsprachliche Übung 2: Correspondance commerciale 
Der Kurs behandelt die schriftliche und mündliche 
Kommunikation innerhalb des Betriebs und die Handhabung 
verschiedenster Kommunikationsmittel im Hinblick auf den 
Umgang mit Kunden, Lieferanten und Geschäftspartnern. Ein 
wesentlicher Aspekt ist dabei die Übersetzung in die/aus der 
Fremdsprache. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung  
A2 sprachpraktische Übung  

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 

Sprachprakt. Übung 
(Leistungskurs) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Correspondance 
commerciale) 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 30 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
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C Modulprüfungen 90 
Modulabschließende Prüfung  Klausur im Umfang von 120 Minuten  

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten  

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Französisch 
Kapazität  A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-FachspS-1 Fachsprache I (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachsprache I (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FachspS-1 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern  

Studienfach Hispanistik/Spanisch im Studiengang  
MA MFKW (HF/SE), 1. - 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Frank, Ruiz Benítez, Cuadrado 
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten, die dem Niveau C1 des Gemeinsamen europäischen 
Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie sollen ein breites 
Spektrum anspruchsvoller, längerer Texte verstehen und auch 
implizite Bedeutungen erfassen, sich spontan und fließend 
ausdrücken können, ohne öfter deutlich erkennbar nach Worten 
suchen zu müssen. Sie sollen in der Lage sein, die Sprache im 
gesellschaftlichen, beruflichen und ausbildungsbezogenen Leben 
wirksam und flexibel zu gebrauchen, sich klar, strukturiert und 
ausführlich zu komplexen Sachverhalten zu äußern und dabei 
verschiedene Mittel zur Textverknüpfung angemessen zu verwenden.

Modulinhalte Fachsprachliche Übung 1: Grundkurs Fachsprache 
Der Kurs zielt auf die Entwicklung von Sprachkompetenz in zentralen 
wirtschaftlichen Bereichen. Im Mittelpunkt stehen berufliche 
Alltagssituationen.  

Fachsprachliche Übung 2: Aufbaukurs Fachsprache 
An Hand verschiedener Textsorten werden unterschiedliche 
sozioökonomische Aspekte Spaniens oder Lateinamerikas 
beleuchtet. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 

A2 sprachpraktische Übung 
Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 

Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachprakt. Übung 

(Grundkurs) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Aufbaukurs) 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 30 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 Stunden für diverse schriftliche und mündliche Arbeiten A
rb

ei
ts

au
fw
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d 

in
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C Modulabschlussprüfung 90 
Modulabschließende Prüfung  
 

Klausur im Umfang von 120 Minuten  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten  

M
od
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pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Spanisch 
Kapazität A1: 30, A2: 30 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-FachspS-2 Fachsprache II (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachsprache II (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FachspS-2 
FB / Fach / Institut FB 05 / Spanisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Hispanistik/Spanisch im Studiengang  

MA MFKW (HF), 3. – 4. Semester 
Modulverantwortliche/r Frank, Ruiz Benítez, Cuadrado 
Voraussetzungen für Teilnahme 05-ROM-M-FachspS-1 
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen 

und Fertigkeiten, die dem Niveau C2 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen, verfügen: Sie 
sollen Informationen aus verschiedenen schriftlichen und 
mündlichen Quellen zusammenfassen und dabei 
Begründungen und Erklärungen in einer 
zusammenhängenden Darstellung wiedergeben können. Sie 
sollen sich spontan, flüssig und genau ausdrücken und auch 
bei komplexeren Sachverhalten feinere Bedeutungsnuancen 
deutlich machen können. Sie sollen in der Lage sein, die 
Sprache in beruflichen und fachspezifischen Kontexten 
adäquat zu gebrauchen. 

Modulinhalte Fachsprachliche Übung 1: Leistungskurs Fachsprache 
Der Kurs festigt und vertieft fachsprachliche Kenntnisse. 
 
Fachsprachliche Übung 2: Correspondencia comercial 
Der Kurs behandelt die schriftliche und mündliche 
Kommunikation innerhalb des Betriebs und die Handhabung 
verschiedenster Kommunikationsmittel im Hinblick auf den 
Umgang mit Kunden, Lieferanten und Geschäftspartnern. Ein 
wesentlicher Aspekt ist dabei die Übersetzung in die/aus der 
Fremdsprache. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung 
A2 sprachpraktische Übung 

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachprakt. Übung 

(Leistungskurs) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Correspondencia comercial) 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 30 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 A
rb

ei
ts

au
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d 
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C Modulprüfungen 90 
Modulabschließende Prüfung  Klausur im Umfang von 120 Minuten  

Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Spanisch 
Kapazität  A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-ROM-M-FachspP Fachsprache (P) 10 CP 
Modulbezeichnung Fachsprache (P) 
Modulcode 05-ROM-M-FachspP 
FB / Fach / Institut FB 05 / Portugiesisch / Institut für Romanistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern  Studienfach Lusitanistik/Portugiesisch im Studiengang  

MA MFKW (SE), 1. - 2. Semester 
Modulverantwortliche/r Nogueira Brieger Nezis  
  
Kompetenzziele Die Studierenden sollen über die Kenntnisse, Kompetenzen und 

Fertigkeiten verfügen, die dem Niveau B2.2 des Gemeinsamen 
europäischen Referenzrahmens entsprechen: 
Sie sollen die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten 
und abstrakten Themen und im eigenen Spezialgebiet auch 
Fachdiskussionen verstehen. 
Sie sollen sich so spontan und fließend verständigen, dass 
ein normales Gespräch mit Muttersprachlern ohne größere 
Anstrengung auf beiden Seiten gut möglich ist. Sie sollen 
sich schriftlich zu einem breiten Spektrum klar und detailliert 
ausdrücken, einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage 
erläutern und die Vor- und Nachteile verschiedener 
Möglichkeiten angeben. Sie sollen fachsprachliche Texte 
verstehen und zusammenfassen können. 

Modulinhalte Fachsprachliche Übung 1: Grundkurs Fachsprache 
Der Kurs zielt auf die Entwicklung von Sprachkompetenz in 
zentralen wirtschaftlichen Bereichen. Im Mittelpunkt stehen 
berufliche Alltagssituationen. Die Terminologie der 
Fachsprache der portugiesischen Wirtschaft wird anhand 
fachsprachlicher Textsorten vermittelt 

Fachsprachliche Übung 2: Aufbaukurs Fachsprache 
Anhand verschiedener Textsorten werden unterschiedliche 
sozioökonomische Aspekte Portugals oder Brasiliens 
beleuchtet. Im Mittelpunkt dieses Kurses stehen 
portugiesische Handelskorrespondenz, Erstellung eines 
Lebenslaufs, Übersetzung aktueller fachsprachlicher 
deutscher Texte ins Portugiesische und Abfassung von 
Aufsätzen zur Aktualität Portugals oder Brasiliens. 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 sprachpraktische Übung (2 SWS) 
A2 sprachpraktische Übung (2 SWS) 

Prüfungsform Modulabschließende Prüfung 
Insgesamt 300 

davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachprakt. Übung 

(Grundkurs) 

A2 
Sprachprakt. Übung 

(Aufbaukurs) 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
Leistungsnachweis 30 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 90 A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

C Modulabgschlussprüfung 90 
Modulabschließende Prüfung  
 

Klausur im Umfang von 120 Minuten  
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 120 Minuten 

M
od

ul
-

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote ergibt sich aus der Klausurnote 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1 
2. Modulsemester (SS): A2 

Unterrichtssprache Portugiesisch 
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Kapazität A1: 20, A2: 20 
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 

Modulbeschreibungen Slavistik für die Master-Studiengänge  

 
Inhaltsverzeichnis 

- 05-SLA-M-SprPrRuss Fortgeschrittene Sprachpraxis – Russisch 

- 05-SLA-M-SprPrPol Fortgeschrittene Sprachpraxis – Polnisch 

- 05-SLA-M-SprPrTsch Fortgeschrittene Sprachpraxis – Tschechisch 

- 05-SLA-M-SprPrKroatSerb Fortgeschrittene Sprachpraxis – Kroatisch/Serbisch 

- 05-SLA-M-TextLing Textlinguistik 

- 05-SLA-M-LitKult Literatur und Kulturgeschichte 

- 05-SLA-M-SSprKult Slavische Sprachen und Kulturen 

- 05-SLA-M-LitEpo Literarische Stile und Epochen 

- 05-SLA-M-AngSprWiss Angewandte Sprachwissenschaft 

- 05-SLA-M-LitGesell Literatur und Gesellschaft 

- 05-SLA-M-ThesisSSK Thesis-Modul 

- 05-SLA-M-ThesisSSpr Thesis-Modul 

- 05-SLA-M-ThesisRuss Thesis-Modul 

 
- 05-SLA-M-Praxis Praxismodul 

- 05-SLA-M-TypSSpr Typologie der slavischen Sprachen 

- 05-SLA-M-VarSSpr Varietäten der slavischen Sprachen 

- 05-SLA-GIZO-M-ÖstEu Interdisziplinäres Modul zum östlichen Europa 
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MA Slavische Sprachen und Kulturen 
 
05-SLA-M-SprPrRuss Fortgeschrittene Sprachpraxis - Russisch 10 CP 
Modulbezeichnung Fortgeschrittene Sprachpraxis - Russisch 
Modulcode 05-SLA-M-SprPrRuss 
FB / Institut / Fach  FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen - Schwerpunkt 
Russistik, (HF/NF/SE) 
MA MFKW (HF/SE) 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa (HF) 
im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Sergeeva 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefung schriftlicher Sprachfertigkeiten; 
Verstehen der Zusammenhänge zwischen Fachwissenschaften (Wirtschaftswissenschaft, 
Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft, Gesellschaftspolitik) und angewandter Sprache; 
Erkennen und Anwenden sprachimmanenter und sprachvergleichender (fremdsprachlich-deutscher) 
Systembeziehungen; Vertiefung kommunikativer Formen 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Training schriftlicher Sprachfertigkeiten im Bereich des wissenschaftlichen und publizistischen Stils; 
Formen der Analyse, Wiedergabe und Zusammenfassung von wirtschaftswissenschaftlichen, 
linguistischen, literaturwissenschaftlichen und gesellschaftspolitischen Texten; Rezeption und 
Produktion von in unterschiedlicher Weise wissenschaftlich geprägten Texten; Behandlung 
lexikalischer Sonderbereiche im Kontext der Fachwissenschaften (Fachterminologie, Entlehnungen, 
fremdsprachliche Prägungen, lexikalische Systembeziehungen (Syno-, Homo-, Anto-, Paronyme, 
Idiomatik, Parömiologie, Phraseologie, „konzept“bezogene Lexik)); Kommunikation im Rahmen 
authentischer Situationen; Spontane, nicht vorgegebene dialogische und polylogische 
Kommunikationsformen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Sprachkurs 
A2 Sprachkurs 
A3 Sprachkurs 
A4 Sprachkurs  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachkurs 

A2 
Sprachkurs 

A3 Sprachkurs   
A4 Sprachkurs 

Aa Präsenzstunden 30 30 30 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 S

tu
nd

en
 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

20/25 25/20 20/25 25/20 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur zu A1 und A2 Dauer 
2. Klausur zu A3 und A4 Dauer 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Wiederholung jeder nicht bestandenen 
Klausur 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 50% Klausur zu A1 und A2 
50% Klausur zu A3 und A4 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1, A2  
2. Modulsemester: A3, A4 

Unterrichtssprache Entsprechend der gewählten Slavine, Deutsch 
Kapazität A1: 20, A2: 20, A3: 20, A4: 20 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis  
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05-SLA-M-SprPrPol Fortgeschrittene Sprachpraxis - Polnisch 10 CP 
Modulbezeichnung Fortgeschrittene Sprachpraxis - Polnisch 
Modulcode 05-SLA-M-SprPrPol 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen - Schwerpunkt 
Polonistik (NF/SE) 
MA MFKW (SE) 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa (HF) 
im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Ibler 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefung schriftlicher Sprachfertigkeiten; Verstehen der Zusammenhänge zwischen 
Fachwissenschaften (Wirtschaftswissenschaft, Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft, 
Gesellschaftspolitik) und angewandter Sprache; Erkennen und Anwenden sprachimmanenter und 
sprachvergleichender (polnisch-deutscher) Systembeziehungen; Vertiefung kommunikativer Formen 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Training schriftlicher Sprachfertigkeiten im Bereich des wissenschaftlichen und publizistischen Stils; 
Formen der Analyse, Wiedergabe und Zusammenfassung von wirtschaftswissenschaftlichen, 
linguistischen, literaturwissenschaftlichen und gesellschaftspolitischen Texten; Rezeption und 
Produktion von in unterschiedlicher Weise wissenschaftlich geprägten Texten; Behandlung 
lexikalischer Sonderbereiche im Kontext der Fachwissenschaften (Fachterminologie, Entlehnungen, 
fremdsprachliche Prägungen, lexikalische Systembeziehungen (Syno-, Homo-, Anto-, Paronyme, 
Idiomatik, Parömiologie, Phraseologie, „konzept“bezogene Lexik)); Kommunikation im Rahmen 
authentischer Situationen; Spontane, nicht vorgegebene dialogische und polylogische 
Kommunikationsformen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Sprachkurs 
A2 Sprachkurs 
A3 Sprachkurs 
A4 Sprachkurs  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachkurs 

A2 
Sprachkurs 

A3 
Sprachkurs    

A4 
Sprachkurs 

Aa Präsenzstunden 30 30 30 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 S

tu
nd

en
 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

20/25 25/20 20/25 25/20 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur zu A1 und A2 Dauer??? 
2. Klausur zu A3 und A4 Dauer??? 
 Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Wiederholung jeder nicht bestandenen 
Klausur. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  

M
od

ul
-p

rü
fu

ng
 

 

Modulabschlussnote 50% Klausur zu A1 und A2 
50% Klausur zu A3 und A4 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 3; A2: 2; A3: 3; A4: 2) 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1, A2  
2. Modulsemester: A3, A4 

Unterrichtssprache Polnisch/Deutsch 
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Kapazität A1: 30, A2: 30, A3: 30, A4: 30 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis  
 
 
 
 
05-SLA-M-SprPrTsch Fortgeschrittene Sprachpraxis - Tschechisch 10 CP 
Modulbezeichnung Fortgeschrittene Sprachpraxis - Tschechisch 
Modulcode 05-SLA-M-SprPrTsch 
FB / Institut / Fach  FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt 
Bohemistik (NF/SE) 

MA MFKW (SE) 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa (HF) im 1. und 
2. Semester 

Modulverantwortliche/r Ibler 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefung schriftlicher Sprachfertigkeiten; Verstehen der Zusammenhänge zwischen 
Fachwissenschaften (Wirtschaftswissenschaft, Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft, 
Gesellschaftspolitik) und angewandter Sprache; Erkennen und Anwenden sprachimmanenter und 
sprachvergleichender (tschechisch-deutscher) Systembeziehungen; Vertiefung kommunikativer 
Formen 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Training schriftlicher Sprachfertigkeiten im Bereich des wissenschaftlichen und publizistischen Stils; 
Formen der Analyse, Wiedergabe und Zusammenfassung von wirtschaftswissenschaftlichen, 
linguistischen, literaturwissenschaftlichen und gesellschaftspolitischen Texten; Rezeption und 
Produktion von in unterschiedlicher Weise wissenschaftlich geprägten Texten; Behandlung 
lexikalischer Sonderbereiche im Kontext der Fachwissenschaften (Fachterminologie, Entlehnungen, 
fremdsprachliche Prägungen, lexikalische Systembeziehungen (Syno-, Homo-, Anto-, Paronyme, 
Idiomatik, Parömiologie, Phraseologie, „konzept“bezogene Lexik)); Kommunikation im Rahmen 
authentischer Situationen; Spontane, nicht vorgegebene dialogische und polylogische 
Kommunikationsformen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Sprachkurs 
A2 Sprachkurs 
A3 Sprachkurs 
A4 Sprachkurs 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
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Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Sprachkurs 

A2 
Sprachkurs 

A3 
Sprachkurs    

A4 
Sprachkurs 

Aa Präsenzstunden 30 30 30 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 S

tu
nd

en
 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

20/25 25/20 20/25 25/20 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur zu A1 und A2 Dauer??? 
2. Klausur zu A3 und A4 Dauer??? 
 Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Wiederholung jeder nicht bestandenen 
Klausur. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 50% Klausur zu A1 und A2 
50% Klausur zu A3 und A4 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 3; A2: 2; A3: 3; A4: 2) 
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

1. Modulsemester (WS): A1, A2  
2. Modulsemester: A3, A4 

Unterrichtssprache Polnisch/Deutsch 
Kapazität A1: 30, A2: 30, A3: 30, A4: 30 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis  
 
 
 
 
05-SLA-M-SprPrKroatSerb Fortgeschrittene Sprachpraxis – Kroatisch/Serbisch 10 CP 
Modulbezeichnung Fortgeschrittene Sprachpraxis – Kroatisch/Serbisch 
Modulcode 05-SLA-M-SprPrKroatSerb 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt 
Kroatisch/Serbisch (NF/SE) im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Kroatisch-/Serbischlektor  
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefung schriftlicher Sprachfertigkeiten; Verstehen der Zusammenhänge zwischen 
Fachwissenschaften (Wirtschaftswissenschaft, Sprachwissenschaft, Literaturwissenschaft, 
Gesellschaftspolitik) und angewandter Sprache; Erkennen und Anwenden sprachimmanenter und 
sprachvergleichender (fremdsprachlichdeutscher) Systembeziehungen; Vertiefung kommunikativer 
Formen 

M
od

ul
in

ha
lte

 

Training schriftlicher Sprachfertigkeiten im Bereich des wissenschaftlichen und publizistischen Stils; 
Formen der Analyse, Wiedergabe und Zusammenfassung von wirtschaftswissenschaftlichen, 
linguistischen, literaturwissenschaftlichen und gesellschaftspolitischen Texten; Rezeption und 
Produktion von in unterschiedlicher Weise wissenschaftlich geprägten Texten; Behandlung 
lexikalischer Sonderbereiche im Kontext der Fachwissenschaften (Fachterminologie, Entlehnungen, 
fremdsprachliche Prägungen, lexikalische Systembeziehungen (Syno-, Homo-, Anto-, Paronyme, 
Idiomatik, Parömiologie, Phraseologie, „konzept“bezogene Lexik)); Kommunikation im Rahmen 
authentischer Situationen; Spontane, nicht vorgegebene dialogische und polylogische 
Kommunikationsformen 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Sprachkurs 
A2 Sprachkurs 
A3 Sprachkurs 
A4 Sprachkurs 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
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Workload insgesamt 300 Stunden  
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

Sprachkurs  
A1 

Sprachkurs  
A2 

Sprachkurs 
A3 

Sprachkurs 
A4 

Aa Präsenzstunden 30 30 30 30 

A
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ts

au
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an
d 

in
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en
 

Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

20/25 
 

20/25 
 

20/25 
 

20/25 
 

Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Klausur zu A1 und A2 Dauer 
2. Klausur zu A3 und A4 Dauer 
 Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Wiederholung jeder nicht bestandenen 
Klausur. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 50% Klausur zu A1 und A2 
50% Klausur zu A3 und A4 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 3; A2: 2; A3: 3; A4: 2) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1, A2 
2. Modulsemester: A3, A4 

Unterrichtssprache Entsprechend der gewählten Slavine, Deutsch 
Kapazität A1: 20, A2: 20, A3: 20, A4: 20 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis  
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05-SLA-M-TextLing Textlinguistik 10 CP 
Modulbezeichnung Textlinguistik 
Modulcode 05-SLA-M-TextLing 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt  
Russistik (HF/NF/SE) 
Polonistik (NF/SE) 
Bohemistik (NF/SE)  
Kroatisch/Serbisch (NF/SE) 
MA SLK Slavistische Sprachwissenschaft (HF/NF/SE)  
MA MFKW (HF), 
MA MLL (HF),  
im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Wingender 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefte Kenntnisse über Gegenstände, Theorien und Methoden der Text- und Gesprächslinguistik; 
Vertiefte Kenntnisse über die Geschichte und Entwicklung der Textlinguistik; Spezialisierte 
Kenntnisse in textlinguistischen Teilbereichen (Textmerkmale, Textsorten usw.); Fähigkeit zur 
selbständigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen; Fähigkeit zur Anwendung des 
erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit; Kompetenzen in der selbständigen Planung, 
Durchführung, Dokumentation und Präsentation textlinguistischer Forschungsstudien 

M
od

ul
in

ha
lte

 Gegenstände, Theorien und Methoden der Text- und Gesprächslinguistik; Geschichte und 
Entwicklung der Textlinguistik; Begriffe und Konzepte textlinguistischer Teilbereiche; Analyse von 
Texten nach den erarbeiteten Begriffen und Methoden; Einführung in die Projektplanung und 
–durchführung; Entwicklung, Ausarbeitung und Präsentation eines textlinguistischen Projekts 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zu textlinguistischen Grundlagen 
A2 Übung zur Anwendung textlinguistischer Begriffe und 
Methoden 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1  
Hauptseminar 

A2  
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

A
rb
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ts
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fw
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d 

in
 

S
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B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsenation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines textlinguistischen Projekts 
in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul
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rü
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ng

 
 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines textinguistischen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP 
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Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester: A1  
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-SLA-M-LitKult Literatur und Kulturgeschichte 10 CP 
Modulbezeichnung Literatur und Kulturgeschichte 
Modulcode 05-SLA-M-LitKult 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt 
Russistik (HF/NF/SE) 
Polonistik (NF/SE) 
Bohemistik (NF/SE) 
Kroatisch/Serbisch (NF/SE)  
MA MFKW (HF) 

MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa (HF/SE) 
im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Graf 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Differenzierte Erfassung von interdisziplinären Zusammenhängen und ihre Einordnung in den 
kulturwissenschaftlichen Kontext; Umfassende Kenntnis über historische und aktuelle Fragen der 
betreffenden slavischen Kultur; Weitreichende Fähigkeiten in der Darstellung kulturgeschichtlicher 
Zusammenhänge; Spezialisierte Kenntnisse über Theorien zur Beschreibung von Kultur; Fähigkeiten 
zur epochen-, autoren- und werksorientierten Einzelanalyse im Hinblick auf den kulturgeschichtlichen 
Hintergrund; Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit 

M
od

ul
in

ha
lte

 Darstellung literatur- und kulturgeschichtlicher Zusammenhänge; Analyse literatur- und 
kulturgeschichtlich bedeutsamer Texte; Darstellung von epochen-, autoren- und werkspezifischen 
Problemfeldern; Analyse von Texten nach den erarbeiteten Begriffen und Methoden; Veränderung 
und Entwicklung des Kulturbegriffs; Historische und aktuelle Fragen der betreffenden slavischen 
Kultur; Ausarbeitung und Präsentation eigener literatur- und kulturwissenschaftlicher Projekte 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Übung 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Hauptseminar 

A2 
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines kulturwissenschaftlichen 
Projekts in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines kulturwissenschaftlichen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester: A1  
2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
05-SLA-M-SSprKult Slavische Sprachen und Kulturen 10 CP 
Modulbezeichnung Slavische Sprachen und Kulturen 
Modulcode 05-SLA-M-SSprKult 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt 
Russistik (HF/NF) 
Polonistik (NF) 
Bohemistik (NF) 
Kroatisch/Serbisch (NF) 
MA SLK Slavistische Sprachwissenschaft (HF/NF/SE) 
MA MLL (HF/NF/SE)  
im 3. Semester 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa (HF), im 3. 
Semester, SE im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Wingender 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossene Module des 1. Studienjahres 

K
om

pe
te

nz
en

 

Vertiefte Kenntnisse über Gegenstände, Theorien und Methoden der kulturwissenschaftlichen 
Linguistik; Vertiefte Kenntnisse über die Geschichte und Entwicklung der kulturwissenschaftlichen 
Linguistik; Spezialisierte Kenntnisse in Teilbereichen der kulturwissenschaftlichen Linguistik; 
Vertiefte Kenntnisse über historische und aktuelle Fragen ausgewählter slavischer Kulturen; Vertiefte 
Kenntnisse zu kulturellen, sozialen, historischen u.a. Gegebenheiten ausgewählter slavischer 
Kulturen; Fähigkeit zur selbständigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen; Fähigkeit zur 
Anwendung des erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit; Kompetenzen in der 
selbständigen Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation kulturwissenschaftlicher 
Forschungsstudien 
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M
od

ul
in

ha
lte

 Gegenstände, Theorien und Methoden der kulturwissenschaftlichen Linguistik; Geschichte und 
Entwicklung der kulturwissenschaftlichen Linguistik; Darstellung ausgewählter Teilbereiche der 
kulturwissenschaftlichen Linguistik; Historische und aktuelle Fragen ausgewählter slavischer 
Kulturen; Behandlung kultureller, sozialer, historischer u.a. Gegebenheiten ausgewählter slavischer 
Kulturen; Einführung in die Projektplanung und –durchführung; Entwicklung, Ausarbeitung und 
Präsentation eines sprachwissenschaftlichen Projekts; 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zur kulturwissenschaftlichen Linguistik 
A2 Übung zu Bereichen ausgewählter slavischer Kulturen 
 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines Projekts der 
kulturwissenschaftlichen Linguistik in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines Projekts der kulturwissenschaftlichen Linguistik in A2 

Leistungspunkte 10 CP 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität  A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-SLA-M-LitEpo Literarische Stile und Epochen 10 CP 
Modulbezeichnung Literarische Stile und Epochen 
Modulcode 05-SLA-M-LitEpo 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen Schwerpunkt 
Russistik (HF/NF) 
Polonistik (NF) 
Bohemistik (NF) 
Kroatisch/Serbisch (NF) 
im 3. Semester 

Modulverantwortliche/r Graf 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossene Module des 1. Studienjahres 

K
om

pe
te

nz
en

 Fähigkeit zur autoren-, werk- und epochenspezifischen Textanalyse; Kenntnisse in Epochen-, Stil- 
und Gattungsgeschichte; Beurteilung und Kategorisierung literarischer Stile; Fähigkeiten zum 
Vergleich literaturgeschichtlicher Epochen; Umfassende Kenntnis literarischer Texte der gewählten 
slavischen Literatur; Fähigkeiten zum Erkennen intertextueller Zusammenhänge; Fähigkeit zur 
Anwendung des erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit 

M
od

ul
in

ha
lte

 Darstellung von autoren-, werk- und epochenspezifischen Problemfeldern; Literarische Stil- und 
Gattungsgeschichte; Epochenspezifische literarische Systeme; Stoff- und Motivgeschichte; 
Intertextualitätskonzepte; Ausarbeitung und Präsentation eigener literatur- und 
kulturwissenschaftlicher Projekte 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar 
A2 Übung 
 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1  
Hauptseminar 

A2  
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines kulturwissenschaftlichen 
Projekts in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines kulturwissenschaftlichen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch 
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Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-SLA-M-AngSprWiss Angewandte Sprachwissenschaft 10 CP 
Modulbezeichnung Angewandte Sprachwissenschaft 
Modulcode 05-SLA-M-AngSprWiss 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen Schwerpunkt 
Russistik (HF/NF) 
Polonistik (NF) 
Bohemistik (NF) 
Kroatisch/Serbisch (NF) 
MA SLK Slavistische Sprachwissenschaft (HF/NF/SE) 
MA MFKW (HF/SE) 
MA MLL(HF/NF)  
im 3. Semester 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa, HF im 3. 
Semester, SE im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Monika Wingender 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossene Module des 1. Studienjahres 

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefte Kenntnisse über Gegenstände, Theorien und Methoden der Angewandten 
Sprachwissenschaft; Vertiefte Kenntnisse über die Geschichte und Entwicklung der Angewandten 
Sprachwissenschaft; Spezialisierte Kenntnisse in Teilbereichen der Angewandten 
Sprachwissenschaft; Fähigkeit zur selbständigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen; 
Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit; Kompetenzen in 
der selbständigen Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation angewandt-
linguistischer Forschungsstudien 

M
od

ul
in

ha
lte

 Gegenstände, Theorien und Methoden der Angewandten Sprachwissenschaft; Geschichte und 
Entwicklung der Angewandten Sprachwissenschaft; Begriffe und Konzepte angewandt- 
sprachwissenschaftlicher Teilbereiche; Analyse sprachwissenschaftlicher Fragestellungen mit 
angewandt-linguistischen Methoden und Begriffen; Einführung in die Projektplanung und 
-durchführung; Entwicklung, Ausarbeitung und Präsentation eines angewandt-
sprachwissenschaftlichen Projekts 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zu angewandt-linguistischen Grundlagen 
A2 Übung zur Anwendung angewandt-linguistischer Begriffe und 
Methoden  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1  
Hauptseminar 

A2  
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines eines angewandt-
linguistischen Projekts in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines angewandt-linguistischen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
05-SLA-M-LitGesell Literatur und Gesellschaft 10 CP 
Modulbezeichnung Literatur und Gesellschaft 
Modulcode 05-SLA-M-LitGesell 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – Schwerpunkt 
Russistik (HF/NF) 
Polonistik (NF) 
Bohemistik (NF) 
Kroatisch/Serbisch (NF) 
MA MFKW (HF/SE) 
im 3. Semester 
MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa, HF im 3. 
Semester, SE im 1. und 2. Semester 

Modulverantwortliche/r Graf 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossene Module des 1. Studienjahres 

K
om

pe
te

nz
en

 Fähigkeit zur Anwendung aktueller Forschungsmethoden zur Textanalyse in ihrer 
gesellschaftswissenschaftlichen Bedeutung; Kenntnisse über die Wechselwirkung von Literatur und 
Gesellschaft in ihrer historischen Dimension; Kenntnisse über die Mechanismen des 
Literaturbetriebs; Kenntnisse über das gesellschaftspolitische Potential von Literatur; Differenzierte 
Erfassung von interdisziplinären Zusammenhängen und ihre Einordnung in den 
kulturwissenschaftlichen Kontext; Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in 
selbständiger Projektarbeit 

M
od

ul
in

ha
lte

 Darstellung literatur- und kulturgeschichtlicher Zusammenhänge; Analyse literatur- und 
kulturgeschichtlich bedeutsamer Texte; Literaturgeschichtliche und gesellschaftspolitische Prozesse; 
Literaturkritik und und literarische Kanonbildung; Literatur- und Kulturpolitik; Literaturgeschichte als 
Sitten- und Sozialgeschichte; Ausarbeitung und Präsentation eigener literatur- und 
kulturwissenschaftlicher Projekte 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar  
A2 Übung 
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Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen 

A1 
Hauptseminar 

A2 
Übung 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 30, 30 30, 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines eines 
kulturwissenschaftlichen Projekts in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit bzw. der Projektdokumentation bei nicht bestandener 
Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines kulturwissenschaftlichen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-SLA-M-ThesisSSK Thesis-Modul 10 CP 
Modulbezeichnung Thesis-Modul 
Modulcode 05-SLA-M-ThesisSSK 
FB / Institut / Fach FB 05/ Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... MA MFKW im 4. Semester 
Modulverantwortliche/r Je nach Prüferwahl 
Voraussetzungen für Teilnahme Abgeschlossene Module des 1. - 3. Semesters 
Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein sprach- oder 

literaturwissenschaftliches Projekt zu planen, 
durchzuführen und in angemessener Form zu 
dokumentieren und präsentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung, Dokumentation und 
Präsentation eines sprach- oder 
literaturwissenschaftlichen Forschungsprojekts, 
Erstellung einer wissenschaftlichen Masterarbeit 

Prüfungsform(en) Master-Thesis 
 

Insgesamt 900 
 
 

Arbeitsaufwand 
in Stunden 

  
Modulabschließende Prüfung  Master-Thesis 

Modulprüfung 
 

Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 
Credit-Points 30 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jedes Semester 
Unterrichtssprache Deutsch  
Kapazität   
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-SLA-M-ThesisSSpr Thesis-Modul 10 CP 
Modulbezeichnung Thesis-Modul 
Modulcode 05-SLA-M-ThesisSSpr 
FB / Institut / Fach FB 05/ Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... MA SLK und MLL Slavistische Sprachwissenschaft im 

4. Semester 
Modulverantwortliche/r Je nach Prüferwahl 
Voraussetzungen für Teilnahme Abgeschlossene Module des 1. - 3. Semesters 
Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein sprach- oder 

literaturwissenschaftliches Projekt zu planen, 
durchzuführen und in angemessener Form zu 
dokumentieren und präsentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung, Dokumentation und 
Präsentation eines sprach- oder 
literaturwissenschaftlichen Forschungsprojekts, 
Erstellung einer wissenschaftlichen Masterarbeit 

Prüfungsform(en) Master-Thesis 
 

Insgesamt 900 
 
 

Arbeitsaufwand 
in Stunden 

  
Modulabschließende Prüfung  Master-Thesis 

Modulprüfung 
 

Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 
Credit-Points 30 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jedes Semester 
Unterrichtssprache Deutsch  
Kapazität  
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-SLA-M-ThesisRuss Thesis-Modul 10 CP 
Modulbezeichnung Thesis-Modul 
Modulcode 05-SLA-M-ThesisRuss 
FB / Institut / Fach FB 05/ Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / Semestern ... MA SLK Slavische Sprachen und Kulturen – 

Schwerpunkt Russistik, im 4. Semester 
Modulverantwortliche/r Je nach Prüferwahl 
Voraussetzungen für Teilnahme Abgeschlossene Module des 1. - 3. Semesters 
Kompetenzziele Fähigkeit, selbständig ein sprach- oder 

literaturwissenschaftliches Projekt zu planen, 
durchzuführen und in angemessener Form zu 
dokumentieren und präsentieren. 

Modulinhalte Planung, Durchführung, Dokumentation und 
Präsentation eines sprach- oder 
literaturwissenschaftlichen Forschungsprojekts, 
Erstellung einer wissenschaftlichen Masterarbeit 

Prüfungsform(en) Master-Thesis 
 

Insgesamt 900 
 
 

Arbeitsaufwand 
in Stunden 

  
Modulabschließende Prüfung  
 

Master-Thesis 
Modulprüfung 

 
Modulabschlussnote Note der Master-Thesis 

Credit-Points 30 CP  
Angebotsrhythmus, Dauer in Semestern jedes Semester 
Unterrichtssprache Deutsch  
Kapazität   
Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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MA Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft 

 
05-SLA-M-PraxisA Praxismodul A 10 CP 
Modulbezeichnung Praxismodul A 
Modulcode 05-SLA-M-PraxisA 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA „Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft“, HF, im 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Biedermann 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossenes 1. Studienjahr 

K
om

pe
te

nz
en

 Fähigkeit zum Sammeln, Analysieren und Umsetzen sprachlicher und wissenschaftlicher Kenntnisse in 
der Praxis; Erkennen, Erprobung und Bewertung der im Studium erworbenen Fähigkeiten und 
Fertigkeiten und ihres möglichen Transfers in die zukünftige Berufspraxis; Erkenntnisse über den 
Praxisbezug der Studieninhalte; Vertiefung der praxisbezogenen Sprachfertigkeiten 

M
od

ul
in

ha
lte

 Praktikum in Eigenorganisation bei/in/im: 
Medien, Dienstleistungseinrichtungen, Werbeagenturen, Organisationen des Kulturaustauschs, 
Stipendien- und Stiftungswesen, Wirtschaftssektoren (Handelskammern, Messeorganisationen, 
Unternehmensberatung, Marktforschungsinstituten, Banken), Verlagswesen, Ministerien, Parteien, 
kommunalen Behörden, betrieblicher Fortbildung, Dokumentationszentren, Sprachschulen, 
Kultureinrichtungen/Kulturmanagement 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Praktikum (2 SWS) 
A2 Sprachkurs (2 SWS) 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Praktikum A2 Sprachkurs 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

50/50 30/30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 80, Praktikumsbericht/Praktikumsprotokoll/Portfolio in A1 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Praktikumsbericht/-protokoll/Portfolio in A1  
2. Klausur oder mündliche Präsentation in A2  
Wiederholungsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Praktikumsberichts-/-protokolls/Portfolios innerhalb von 14 Tagen 
bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur bzw. schriftliche 
Ausarbeitung der nicht bestandenen mündlichen Präsentation 
innerhalb von 14 Tagen 
Ausgleichsprüfung: mündliche Prüfung im Umfang von 30 Minuten M

od
ul

pr
üf

un
g 

Modulabschlussnote 70% A1 
30% A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 7; A2: 3) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Russisch/Deutsch 
Kapazität A1: je nach Anmeldungslage, A2: 30 

 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
05-SLA-M-PraxisB Praxismodul B 10 CP 
Modulbezeichnung Praxismodul B 
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Modulcode 05-SLA-M-PraxisB 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA „Moderne Fremdsprachen, Kulturen und Wirtschaft“, HF, im 3. 
Semester 

Modulverantwortliche/r Biedermann 
Teilnahmevoraussetzungen Abgeschlossenes 1. Studienjahr 

K
om

pe
te

nz
en

 Fähigkeit zum Sammeln, Analysieren und Umsetzen sprachlicher und wissenschaftlicher Kenntnisse in 
der Praxis; Erkennen, Erprobung und Bewertung der im Studium erworbenen Fähigkeiten und 
Fertigkeiten und ihres möglichen Transfers in die zukünftige Berufspraxis; Erkenntnisse über den 
Praxisbezug der Studieninhalte; Vertiefung der praxisbezogenen Sprachfertigkeiten 

M
od

ul
in

ha
lte

 Praxisbezogenes Colloquium zu o.a. Teilbereichen, verbunden mit einem themenspezifischen 
Sprachkurs (s.o.a. Bereiche); Auseinandersetzung mit dem Praxisbezug der Studieninhalte und der 
erworbenen sprachlichen Fertigkeiten 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Colloquium (2 SWS) 
A2 Sprachkurs (2 SWS)           

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Colloquium A2 Sprachkurs 

Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

50/50 30/30 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

B Selbstgestaltete Arbeit 80, Colloquiumsbericht/-protokoll/Portfolio in A 1 
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Colloquiumsbericht,-protokoll/Portfolio in A1  
2. Klausur oder mündliche Präsentation in A2  
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Wiederholungsprüfung: Überarbeitung des nicht bestandenen 
Colloquiumsberichts-/-protokolls/Portfolios innerhalb von 14 Tagen 
bzw. Wiederholung der nicht bestandenen Klausur bzw. schriftliche 
Ausarbeitung der nicht bestandenen mündlichen Präsentation 
innerhalb von 14 Tagen 
Ausgleichsprüfung: mündliche Prüfung im Umfang von 30 Minuten 

M
od

ul
pr

üf
un

g 

Modulabschlussnote 70% A1 
30% A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 7; A2: 3) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 1 Semester 

Unterrichtssprache Russisch/Deutsch 
Kapazität A1: je nach Anmeldungslage, A2: 30 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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MA Modern Languages and Linguistics 
 
05-SLA-M-TypSSpr Typologie der slavischen Sprachen (P) Für 1. und 2. Sem 10 CP 
Modulbezeichnung 

„Typologie der slavischen Sprachen“ 
Modulcode 05-SLA-M-TypSSpr 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA MLL und SLK Slavistische Sprachwissenschaft (HF/NF/SE), im 
1. und 2. Studiensemester 

Modulverantwortliche/r Wingender 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefte Kenntnisse über Gegenstände, Theorien und Methoden der Sprachtypologie; Vertiefte 
Kenntnisse über die Geschichte und Entwicklung der Sprachtypologie; Spezialisierte Kenntnisse in 
sprachtypologischen Teilbereichen; Spezialisierte Kenntnisse über typologische Eigenschaften 
slavischer Sprachen; Fähigkeit zur selbständigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen; 
Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit; Kompetenzen in der 
selbständigen Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation sprachtypologischer 
Forschungsstudien 

M
od

ul
in

ha
lte

 Gegenstände, Theorien und Methoden der Sprachtypologie; Geschichte und Entwicklung der 
Sprachtypologie; Begriffe und Konzepte sprachtypologischer Teilbereiche; Analyse und Beschreibung 
typologischer Eigenschaften slavischer Sprachen; Einführung in die Projektplanung und -durchführung; 
Entwicklung, Ausarbeitung und Präsentation eines sprachtypologischen Projekts 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zur Typologie der slavischen Sprachen 
A2 Übung zu Strukturen einer ausgewählten slavischen Sprache 
 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Übung 
Aa Präsenzstunden 30 30 
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

30, 30 30, 30 

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

  
Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines sprachtypologischen Projekts 
in A2 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen Hausarbeit 
innerhalb von 14 Tagen bzw. der Projektdokumentation innerhalb 
von 14 Tagen bei nicht bestandener Projektpräsentation und/oder 
Projektdokumentation. 
Wiederholungsprüfung: Klausur im Umfang von 180 Minuten  M

od
ul

pr
üf

un
g 

 

Modulabschlussnote 10% Mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation eines 
sprachtypologischen Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 
1. Modulsemester (WS): A1 
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2. Modulsemester: A2 

Unterrichtssprache Deutsch 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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05-SLA-M-VarSSpr Varietäten der slavischen Sprachen (P) Für 1. und 2. 

Sem 
10 
CP 

Modulbezeichnung 
„Varietäten der slavischen Sprachen“ 

Modulcode 05-SLA-M-VarSSpr 
FB / Institut / Fach FB 05 / Institut für Slavistik 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA „Modern Languages and Linguistics“, im 1. und 2. 
Studiensemester (HF), 3. Studiensemester (NF) 

Modulverantwortliche/r Wingender 
  

K
om

pe
te

nz
en

 Vertiefte Kenntnisse über Gegenstände, Theorien und Methoden der Varietätenforschung; Vertiefte 
Kenntnisse über die Geschichte und Entwicklung der Varietätenforschung; Spezialisierte Kenntnisse 
zu Eigenschaften, Strukturen und Funktionen ausgewählter Varietäten; Fähigkeit zur selbständigen 
Entwicklung von fachlichen Fragestellungen; Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen Wissens in 
selbständiger Projektarbeit; Kompetenzen in der selbständigen Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation von Forschungsstudien zur Varietätenforschung 

M
od

ul
in

ha
lte

 Gegenstände, Theorien und Methoden der Varietätenforschung; Geschichte und Entwicklung der 
Varietätenforschung; Eigenschaften, Strukturen und Funktionen ausgewählter Varietäten; 
Beschreibung und Analyse ausgewählter Varietäten; Einführung in die Projektplanung und 
-durchführung; Entwicklung, Ausarbeitung und Präsentation eines Projekts zur Varietätenforschung 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar zur Varietätenforschung (2SWS) 
A2 Übung zu ausgewählten Varietäten einer slavischen Sprache 
(2SWS)  

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Übung  
Aa Präsenzstunden 30 30  
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

30, 30 30, 30  

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en

 

  
Modulbegleitende 
(kumulative) Prüfung 

1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines Projekts in A2 
 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden.  
 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. der Projektdokumentation 
innerhalb von 14 Tagen bei nicht bestandener Projektpräsentation 
und/oder Projektdokumentation. 
 

M
od

ul
pr

üf
un

g 
 

Modulabschlussnote 10% mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines Projekts in A2 

Leistungspunkte 10 CP (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch 
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Kapazität  A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
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MA Interdisziplinäre Studien zum östlichen Europa 
 
 
Modulbezeichnung 

“Interdisziplinäres Modul zum östlichen Europa“ 
Modulcode 05-SLA-GIZO-M-ÖstEu 
FB / Fach / Institut GiZo / Slavistik, Osteuropäische Geschichte, Turkologie, 

Rechtswissenschaft, Politikwissenschaft, Wirtschaftswissenschaft 
Verwendet in Studiengängen / 
Semestern ... 

MA Interdisziplinäre Studien zum Östlichen Europa / im 1. 
Studienjahr 

Modulverantwortliche/r NN 
  

K
om

pe
te

nz
en

 

Vertiefte Kenntnisse über Hintergründe und Entwicklungen ausgewählter Aspekte mit Bezug auf das 
östliche Europa; Vertiefte Kenntnisse über Methoden, Theorien, Begriffe und Gegenstände des 
gewählten Bereichs; Spezialisiertes Wissen in dem gewählten Bereich; Fähigkeiten zur 
interdisziplinären Beschreibung und Analyse von Forschungsgegenständen mit Bezug auf das 
östliche Europa; Fähigkeit zur selbständigen Entwicklung von fachlichen Fragestellungen und ihre 
Diskussion in interdisziplinären Zusammenhängen; Fähigkeit zur Anwendung des erworbenen 
Wissens in selbständiger Projektarbeit zu einem interdisziplinären Thema; Kompetenzen in der 
selbständigen Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation interdisziplinärer 
Forschungsstudien 

M
od

ul
in

ha
lte

 Hintergründe und Entwicklungen ausgewählter Aspekte mit Bezug auf das östliche Europa; 
Methoden, Theorien, Begriffe und Gegenstände des gewählten Bereichs; Vermittlung spezialisierten 
Wissens in dem gewählten Bereich; Interdisziplinäre Beschreibung und Analyse von 
Forschungsgegenständen mit Bezug auf das östliche Europa; Entwicklung eigenständiger 
Fragestellungen und ihre Diskussion in interdisziplinären Zusammenhängen; Anwendung des 
erworbenen Wissens in selbständiger Projektarbeit zu einem interdisziplinären Thema; Selbständige 
Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation interdisziplinärer Forschungsstudien 

Lehrveranstaltungsform(en) A1 Hauptseminar aus den am Master-Studiengang beteiligten 
Fächern (2SWS) 
A2 Interdisziplinäres Kolloquium zum östlichen Europa (2SWS)  
 

Prüfungsform Modulbegleitende Prüfungen 
 

Insgesamt 300 
davon für 
A Lehrveranstaltungen A1 Hauptseminar A2 Kolloquium  
Aa Präsenzstunden 30 30  
Ab Vor- und Nachbereitung, 
modulbegleitende Prüfungen 

30, 30 30, 30  

B Selbstgestaltete Arbeit 60 in A1, 60 in A2 

A
rb

ei
ts

au
fw

an
d 

in
 

S
tu

nd
en
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Modulbegleitende (kumulative) 
Prüfung 

HF OE-Geschichte: 
1. Mündliche Präsentation und schriftliche Hausarbeit in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines Projekts zum östlichen 
Europa in A2 
 
HF Slavistik: 
1. Mündliche Präsentation und Planung eines 
kulturwissenschaftlichen Projekts aus dem Bereich der Slavistik 
mit interdisziplinärem Bezug und seine Kurzpräsentation in A1 
2. Mündliche Präsentation und Planung, Durchführung, 
Dokumentation und Präsentation eines Projekts zum östlichen 
Europa in A2  
 
Nicht bestandene Teilprüfungen können nicht durch die Noten 
anderer Teilprüfungen ausgeglichen werden. 
 
Ausgleichsprüfung: Überarbeitung der nicht bestandenen 
Hausarbeit innerhalb von 14 Tagen bzw. der 
Projektdokumentation innerhalb von 14 Tagen bei nicht 
bestandener Projektpräsentation und/oder Projektdokumentation. 
 

M
od

ul
pr

üf
un

g 
V

ar
ia

nt
e 

I 

Modulabschlussnote HF OE-Geschichte: 
10% mündliche Präsentation in A1 
40% schriftliche Hausarbeit in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines Projekts zum östlichen Europa in A2 
 
HF Slavistik: 
10% mündliche Präsentation in A1 
40% Planung eines kulturwissenschaftlichen Projekts aus dem 
Bereich der Slavistik mit interdisziplinärem Bezug und seine 
Kurzpräsentation in A1 
10% mündliche Präsentation in A2 
40% Planung, Durchführung, Dokumentation und Präsentation 
eines Projekts zum östlichen Europa in A2 

Leistungspunkte 10 (A1: 5; A2: 5) 
Angebotsrhythmus, Dauer in 
Semestern 

Modulrhythmus: jährlich, Moduldauer: 2 Semester 

Unterrichtssprache Deutsch, osteuropäische Sprache 
Kapazität A1: 60, A2: 60 

Modulberatung u. vorausgesetzte Literatur: s. Semesteraushang   Termin s. Vorlesungsverzeichnis 
 
 
 
 
Gießen 27. 7. 2009 
 
 
Prof. Dr. Cora Dietl  
Dekanin des FB 05 
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